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ARRETE PREFECTORAL
octroyant un PERMIS D'EXPLOITATION
de GITE GEOTHERMIQUE BASSE TEMPERATURE
i I Société CITADIS mandataire de'la Ville FAVIGNON
LE PREFET DE VAUCLUSE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DFE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

le code niinjer et notamment son article L 112-1 et son chapitre IV du e 11,

e déoret 78-498 maoditié du 28 mars 1978 relatif aux titres de recherche et

d’exploliation de géothermie (articles 54 15),

VU

préfet de Vaucluse,

le décret du 11 février 20135 portant nomination de Monsieur Bernard GONZALEZ,

VU Parrdté prétectoral n°2015061-0001 du 2 mars 2015, donnant délégation de
signature § Madame Marting CLAVEL, secrélaire générale de Ia préfecture de Vaucluse,

VU  la demande de permis d*exploitation de géothermic basse température déposce par la
Sociéte CITADIS, mandataire de la ville d’Avignon, e 16 juillet 2014,

4
VU
vu
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Ia consultation des services,
le rapport et H'avis de la DREAL en date du 3 avril 2015,
I"avis du CODERST en date du 16 avril 2013,

lé projet ¢ arrété porté le 17 avil 2015 4 la connaissanice de la Société CITADIS,

CONSIDERANT que a Société CITADIS détient fes capacitds techuigue et financidre pour
préserver la ressource géothermique reconnue par 2 forages existants dans la nappe
alluvionnaive da Rhdne |

Toate corepandme s Jolt e idressde, sous fome bopersenadThy & Madsme b direoiee ddpananentale ds b profedtion des pupalations
Sepyiess de FEd en Voo B8O AVIGRON CEDEX D
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CONSIDERANT que Penquéte publique et la consultation des services n'a pas fait
apparaitre d'intéréts généraux qui feraient obstacle a la reconnaissance et 4 exploitation de
cotte réserve énergdtique,

Sur la proposition de Madame la directrice départementale de la protection des populations,

ARRETE

CHAPITRE I - TITRE MINIER - PERMIS D’EXPLOITATION

ARTICLE 1 :

If est octrové un permis d’exploitation de gite géothermique basse température 4 la
Saciété CITADIS en tant que mandataire de la Ville d'Avignon.

La durée de ce permis est de trente ans & partir de la publication du présent arrété au
recueil des actes administratifs de la préfecture.

Les coordonnées des ouvrages situés dans la Ville d'Avignon, & lintérieur de la cour sud
de I'Hotel de Caumont situge boulevard Raspail & Avignon, sont les suivantes:

Les prélévements d'vau se font dans la nappe alluvionnaire du Rhone. Les forages ont
une profondeur de 18 metres.

ARTICLE 2 ;

Le volume global d'exploitation prévu est de 10 554 480 m3, Le débit calorifique des
ouvrages est de 535 th/h soit 621 KW,

ARTICLE3:

Les travaux hécessaires 4 Iexploitation de cette ressource (nouveau doublet de forage ¢t
mise hors service du forage de réinjection existant) sonl soumis @ une autorisation
préfectorale préalable au titre de Particle 1.3 du déeret 2006-649 du 2 juin 2006 relatif a

I'ouverture de travaux miniers.
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ARTICLE 4

Le titulaire doit rechercher, par tous les nmycm technigues disponibles ou nouveaux, &
valoriser Futiisation de la ressource yéothermique A des colits économiguement suppodables,

ARTICLE §:

Les dispositions du code minier ou des textes pris en application, portant sur
Pexploitation, tes travaux, les installations géothermiques sont applicables,

Les dispositions des chapitres 11 4 VI ci-dessous s'appliquent & I'exploitation et aux
travaux affectant la boucle géothermale qui est formde des équipements suivants @ forages
dexhaure et de réinjection, pompes, le cas échéant canalisations entre les forages, dispositifs
de traiiement ou de mesure dans les forages ousur les canalisations entre les forages,

CHAPITRILL - SUIVIL TECHNIQUE DE L'EXPLOITATION

L INSTALLATION ET SES EQUIPEMENTS
ARTICLEG
Les carnctéristiques des ouvrages sont les sulvantes

-2 forages dexhiaure de 53m3/ et 54 m3/h-a une température moyenne de [37%¢
- | forage de réinjection de 107 m3/h

CARTICLE -

Les installations et équipements constituant la boucle gdothermale doivent &ue
maintenus en permaience en éat de propreté et de bon fonctionnement, Un programme de
sitrveillance et de malntenance est établi.

Le circuit géothermal est équipé au moins d’apparciiﬁ; de mesure de débit, de volume
{sans dmpmmi de remise & m(}} de température et de pression, de fagon 4 pouvoir mesuror les

parainétres nécessaires au suivi de lexploitation,

Les paramétres dlectriques de fonclionnement des pompes {tepsion,  intensité,
guence} doivent dgalement faire Fobjet d'un contréle régulier.

La meswre du nivean statique est effectude une fois paran aprés un arrét d’exploitation
de 24h,

Les appareils de contrdle visés au 2éme alinéa sont maintenus en peimanence en état de
fonctionnement et sont vérifids au moins une fols par an par un drganisme compétent,
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ARTICLE 8

Un relevé quotidien de l'ensemble des paramétres visés au 2¢me alinéa de larticle 7 est
effectud et enregistrd soit de fagon numérigue, soit dans un registre papier.

Sur cet enregistrement apparaissent également les interventions telles que les nettoyages
de filtre, les contrdles particuliers et incidents survenus sur la boucle géothermale,

La date et les résultats de la vérification des appareils de mesure y sont ¢galement
enregistres.

Cet enregistrement est tenu, sur place, a la disposition de Pautorité compétente, avec les
dvénements enregistrés au cours des cing dernicres annces.

ARTICLE 9 :

Les caractéristiques hydrodynamiques d'exploitation qui permettent de suivie la
productivité des forages d'exhaure et Pinjectivité du forage de réinjection sont ctablies et
comparées aux précédentes une fois par an.

Parallélement sont déterminés les consommations, puissances électriques et rendements
des pompes.

ARTICLE 10

Lestiniation de la vitesse de corrosion des tubages est réalisée au moins une fois par an
par une méthode telle que celle des coupons de corrosion ou autre technique ¢quivalente.

~ARTICLE

>

Un controle par diagraphies de I'état des tubages des puits est effectué sur toute leur
longueur :
- sur les puits de production: au moins une fois tous les ¢ing ans, & lissue de chaque
opération de nettoyage des parois, ainsi qui Doceasion d'une opération de remontée
d*équipement si le derier contréle remonte i plus de trois ans.

-sur les puits d'injection: au moins une fois tous les frois ans, et & lissue de chaque
opération de nettoyage des parois ;

Le résultat commenté de ce (ces) controle(s) est transmis en cas de défant constaté, d
I"autorité compétente dans i délai de deux mois aprés sa (leur) réalisation.



ARTICLE 12 :

LLes parois des tubages des puits sont maintenues dans un état de surface suftisant pour
assurer la validité des contrdles visés 4 Particle 11

Dans I"éventualité o 'épaisseur des dépéts sur les parois des tubages des puits
dépasse 2 em en moyenne, le titulaire procéde au nettoyage des puits ou adresse au préfet du

Vaucluse et 4 la DREAL un argumentaire justifiant le report de I'opération de nettoyage 4
une échéance donnde.

LE FLUIDE GEOTHERMAL

ARTICLE 13 :

Des dispositifs fiables de prélévement d'échantillons de Peau géothermale ¢quipent les
installations de surface de la boucle géothermale au moins en deux points, dont un en tée du
puits d'exhaure.

ARTICLE 14 :
Le titolaire du permis procéde ou fait procéder & des analyses du fluide géothermal,

Tous les frals engagés & cette occasion sont supporiés par le titulaire. Ces analyses portent sur
les parametres suivants :

T YPY D_}" RECHERCHES, DE MESURES OU D'ANALYSE PERE(}DICII:IE :
Contrile initial

T puis s les

ans

MES, Fer dissous, Per total, Manganése, Ph, Eh, Conductivité,

hydrocarbures totaux

Les périodicités des analyses ainsi que les paraméires a4 mesurer pourront étre
modifids a la demande du titulaire, en fonction des résultats obtenus, et aprés accord de
"autorité compétente.

CHAPITRE I - PROTECTION DES EAUX SOUTERRAINES, DE
L'ENVIRONNEMENT, SECURITE DES PERSONNELS ET DU PUBLIC

ARTICLE 15 : Protection de la ressoirce

Le titulaire prend les dispositions nécessaires & garantir la protection de la ressource
e eau souterraine, notamment vis-3-vis du risque de pollution par les eaux de surface et du
mélange des eaux issues de différents systémes aguifres, et a viter tout gaspillage d'eau.

Les puits et ses installations connexes sont régulicrement entretenus. Les puits sont

sitl
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parfuiiemert isolés des inondations et de toute pollution par les eaux superficielles, L'acedy
aux (Bles de forage est interdit & toule pevsonne étrangére 3 I*exploitation ou & Pentretien par
un dispositif de sécurité,

Le titulaire prend les dispositions nécessaires, notapiment par l'installation de hacs de
rétention ou d'abris étanches, en vue de prévenir tout risque de pollution des -eaux
sotiterraines par toul prbduit susceptible d'én altérer la qualité,

Lorsque  les ouvrages ou installations de prélwun:.m sont situés en zone
fréquemment inondable, I"exploitant prc;ml les dispositions nécessaires alin que tout produit
%ufsne;m ble d'altérer la qualak, des ek soit situé hors d'atteinte des eaux ou stocké dans un
réservoir étanche ou évacué préalablement en eas de survenue de la crue.

ARTICLE 16 :

Le titulaire met en place une protection de la téte de forage et dos autres Eldments de la
boucle géothermale situés en surface contre d'éventuclies agressions mécaniques.

['eau géothermale extraite par les 2 forages de production, ¢st réinjectée e dans e méme
horizon géologique par le roisiéme puits prévu a cet effet.

Pendant les phases de test du gisement, ['eau gcnthmmle, peut &ire rgjetée dans ke
réseau muwaf comumunal conforniément aux termes d'une convention rédigée entre le filulaite

et le gestionnaire du réseau,

Las émissaires sonl équipés d'un dispositif de prélévement,

Los equx vannes r:imrmuques sont collectées, traitées ot rejetées d
d assainissement, dans le regpect du réglensent sanitaire dipartenental,

ARTICLE 18 :

Le fluide géothenmal ne fait pas Vobjet dun ajout de praduit de prévention de la
corrosion ¢t de 'encrassemant.

Tout traitement du fluide géothermal doit étre préalablement porté d la contiaissance du
service ehargé de o potice des mines, et avoir fait Pobjet de son accord.

ARTICLE 19 :

Le contrdle de séeurité de Pensemble des installations &lectriques de la boucle
aéothermale est effectué une fois par an par un organisme agréd,

Le résultat de ce contrdle est consigné dans Denregistrement visé i Farticle 8.

/1]



Les installations doivent tre construites, équipées, exploitées de fagon telle que leur
fonctionnement ne puisse étre & Forigine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de
compromeltre la santé ou la séeurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité,

Les dispositions de Iarrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans

Penvironnement par les installations classées pour la protection de ['environnement (JO du 27

mars 1997) s'appliquent aux bruits et vibrations produits par les installations de pompage et de
ré-injection et les installations annexes.

Les niveaux sonores des bruits aériens émis par les matériels de chantier ne doivent pas
dépasser les limites fixées par l'arrété ministériel du 11 avril 1972 modifié et celui du 18 mars
2002,

ARTICLE 21 :

Les déchets produits sont &liminés conformément aux dispositions du titre IV, livre V du
code de Penvironiiement relatif 4 Mélimination des déchets et & la récupération des matériaux,
ot des textes pris pour son application. Ils doivent ére acheminés vers un centre d'dlimination
correspondant 4 leurs caractéristiques physico-chimiques.

Les quantités éliminées sont consignées sur le registre défini  Particle 8,

CHAPITRE IV - TRAVAUX DE MAINTENANCE

ARTICLE 22 :

Lautorité compélente est informée des interventions importantes sur la boucle
géothermale (curage, remplacement de tubage et de canalisation, d'équipements de surface de
forage, ...) et en particulier de tout contrdle par diagraphie, au moins huit jours avant le debut
des interventions lorsqu'elles sont programmées.

ARTICLE 23 :

L'ean géothermale réeupérée en surface a loccasion de travaux est soit recycelé

¢
réinjectée dans le puits, soit évacude dans le réseau pluvial communal avee accord du servi
gestionnaire de ce réseau, sous réserve du respect des normes de rejet en vigueur.

=]

et
<

ARTICLE 24 ;

Lors de tout chantier, des dispositifs d'interdiction d'acces sont placés dans sa périphérie
de fagon & ce que le public ne puisse y pénéirer et avoir accds i une zone dangereuse,
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ARTICLE 25:

Le nettoyage du site ainsi que sa remise en ¢tat sont entrepris immédiatement des la fin
des travaux et s'achéve au plus tard un mols aprés.

A Pissue des travaux et dans un détai de deux mois, le titulaire adresse & Pautoritd

compélente un rapport de fin de travaux synthétisant les opérations citectuées, les résultats.
des contrdles effectuds et les Sventuelles anomalies survenues,

CHAPITRE VI - BILAN ANNUEL

ARTICLE 26 ;

Un bilan annuel &' exploitation aredté au ler janvier et portunt sur les 1.2 mois de annce
précédente, ost transmis au service chargé de la police des mines avant le Ter mars de chague
année,

Celui-cl indigue notampent @

- le volume de Huide extrait

- |'éngrgie produite en KWh

- le nombre de jours de fonctionnentent pour chaque puils

- les consommations d’énergle induites par le fonctionnement des. installations.

-+ les travaux réalisés au cours de I'année ainsi que ceux prévus pour Pannée & venir
- la'synthdse st Panalyse du suivi des paramétres de fonetionnement

U les actions  mendes o prévies pour Peplimisation de Putilisation "de T dessource”

géothermique
. les résuliats commientés des contetles réalisés en application du présent awrété

CHAPITRE VI - RISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 27

Les informations de caractire nouveay, oblenues par le titulaire, portant sur Févolution
de fa qualité du fhiide géothermal (physico-chimique, baciériologique, ete.) ainsi que celles
relatives pux potentialités du gisement gont cominuniquées i "autoritd competente.

ARTICLE 28

Le timliire doit averiir sans délai Vawtoritd compétente de tout fait anormal survenant
sur la bouele géothermale, que cesoil
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- sur Parchitecture (rupture de canalisations, fuite, ...).

- sur les paramétres de fonctionnement (débit, pression, températures, puissances de
pompages, ...),

- sur les camctéristiques physico-chimiques et bactériologiques du fluide,

ARTICLE 29 .

Tout fait, incident ou accident de nature & porter atieinte aux intéréts ¢numérés a
Farticle L161-1 du code minier doit sans délai étre porte par le titulaire & la connaissance du
préfet et de I'antorité compétente et, lorsque la séeurité publique est compromise et quil ya
péril imminent, & celle du maire.

Tout accident individuel ou collectif ayant entraing la mort ou des blessures graves
doit &tre sans délai déclard 4 la méme autorité et au préfet. Dans ce cas, cl sauf dans la
mesure nécessaire aux travauy de sauvetage, de consolidation urgente et de conservation de
lexploitation, il est interdit au titulaire de modifier I'état des lieux jusqu'a la visite de
I autorité compétente ou de son délégud,

Un rapport d'accident est transmis par le titulaire & ["antorité compétente. Celui-ci peut
également demander un rapport en cas d’incident. Ce rapport précise notamment les
circonstances et les causes de V'accident ou de Uincident, les effets sur les personnes el
Penvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident
similaire et en tout cas pour en limiter les effets.

ARTICLE 30 :

En cas d'arrét de Pexploitation pendant une durée supérieure i six mois, le titulaire doit

—indiquer-#-1'autorité-compétente-les-mesures-prises-pour: s'assurer-de-la-conservation-et-de—

Pétanchéité des ouvrages, ainsi que son éventuelle intention d'abandon définitif accompagnee
du programme et des modalités de bouchage associées, en référence aux régles et normes
applicables.

Les travaux de fermeture provisoires ou définitifs d’un puits, ne peuvent commencer
que lorsque autorité compétente a donné son accord,

A lissue des travaux de bouchage, I"exploitant adresse, un rappori de fin de travaux
i I"autorité compétente, donnant le compte rendu des opérations effectuées et des éventuels
incidents survenus, les résultats commentés des contrdles de 1'état des cimentations et des
tubages, une coupe géologique des puits indiquant I'emplacement exact des bouchons et les
principaux niveaux géologiques traversés ainsi que les équipements restant sur les puits

ARTICLE 31 :

Le titulaire est tenu de faire connaitre 4 Pautorité compétente les modifications qu'il
envisage d'apporter & ses travauy, { ses installations ou 4 ses méthodes de travail lorsqu'elles
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sont de nature & entrainer un changement notable des paramétres de fonctionnement de
I’exploitation géothermale.

ARTICLE 32 :

Le titulaire est tenu d'informer au préalable le préfet et I'autorité compétente des
modifications de D'organisation lui assurant les capacités techniques nécessaires @
I"exploitation «u gite géothermique.

Il justifie de son dispositif d"assurance et de ses modifications, couvrant les dommages
pouvant affecter I'intégrité des forages.

ARTICLE 33 :

Quatre mois avant le terme de la validité du titre minfer lui awtorisant le droit
dexploiter, s'il décide de poursuivre Fexploitation, le titulaire adresse au préfet une demande de
prolongation de permis d'exploitation.

il décide 'areét défintif de tout ou partie de Pexploitation, que ce soit en cours de
validité ou au terme de la validité du titre minier, six mois avant, le titulaire déclare au préfet
les mesures qu'il envisage de mettre en ceuvre pour se conformer aux dispositions de article
L. 163-3 du code minier ef des articles 43 4 47 du déeret n°2006-649 du 2 juin 2006,

ARTICLE 34 ;

Indépendamment des controles explicitement prévus dans le présent anété,
Pautorité compétente peut demander, en tant que de besoin, la réalisation, inopinée ou non,
de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols aiasi que
exécution de mesures de niveaux sonores el vibrations ou toute autre mesure destinée a
“s"assurer des dispositions du présent arréié. IIs sont exéculds par un organisme tiers que [¢
titulaire aura choisi & cet effet ou soumis a Papprobation de I'autorité compétente s'il n'est
pas agréé, Tous les frais engagés i celle occasion sont supportés par le titulaire,

ARTICLE 35

Une copie du présent arrété est déposé & la mairie " Avignon et peut y éire consultee.
Un extrait de cet arrété est affiché pendant une durée minimum d’un mois & la mairie et ala
direction départementale de la protection des populations. La mairie d’Avignon transmettira
le procés verbal constatant 1'accomplissement de  ces formalités 4 la direction
départementale de la protection des populations de Vaucluse.

Le méme extrait est affiché sur le site de fagon visible sur le site.
Le présent arrété fera 'objet d'une publication au recueil des actes administratifs de la

préfecture,
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Un avis au public sera inséré par les soins de la direction départementale de la
protection des populations et aux frais de la société CITADIS dans 2 journaux diffusés dans
tout le département.

Cet arrété sera inséré sur le site internet de I'Etat en Vaucluse.

Ryl

ARTICLE 3

Un recours peut étre formé devant le tribunal administratif' de NIMES dans un délai de
deux mois & compter de sa date de notification.

RTICLE 37 :

La secrétaire générale de la Préfecture du Vaucluse, la directrice départementale de
la protection des populations, la directrice régionale de  I'Environnement, de
I"Aménagement et du Logement Provence-Alpes-Cote d'Azur, le directeur départemental de
la sécurité publique, le maire d'Avignon, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'application du présent arrété qui sera notifi¢ a la société CITADIS.

__Poule Préfet ',
L 58ays-Préfat

Dirssteur de Cabinet
L A

1/
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ARRETE PREFECTORAL
déliveant une autorisation de travaux miniers sur la commune

d'AVIGNON i Ia Société CITADIS

LE PREFET DE VAUCLUSE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU e code minier,

VU e code de lenvironnement,

VU  le déeret 2006-649 du 2 juin 2006 modifié relatif & 'ouverture de travaux miniers et
de travaux de stockages soutérrioss, .

VU e décret du 11 février 2015 portant nomination de Moensieur Bernard GONZALEZ,
préfet de Vaucluse,

VU Pardlé préfectoral n®2015061-0001 du 2 mars 2015, donnant délégation de
signature & Madame Martine CLAVEL, seerétaire générale de la préfecture de Vaucluse,

? VU larrdté préfectoral du 6 mai 2015, octroyant un permis d'exploitation de gite
géothermique basse température & la Société CITADIS, mandataire de ln ville d° Avignon.

YU la demande dautorisation d'ouverture de travaux miniers déposée par la Société
CITADIS auprés du Préfet du Vaueluse le 16 juillet 2014,

VU  I'étude d'impact,

Toute seeesponilinee Boi dre plissée, sus forme fnpersormetle, 3 Madume B diectrice dépanemsntaleade b profechion s popalations
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VU 'enquéte publique qui s’est déroulée du 2 janvier au 13 février 2015 sur le territoire
de la commune d'Avignon,

VU l'avis du commissaire enquéteur,
VU  ['avis de madame le maire d'Avignon et des services recueillis,

VU lerapport et 'avis de la directrice régionale de 'environnement, de I'aménagement et
du logement en date du 3 avril 2015,

VU  I'avis du CODERST en date du 16 avril 2015,
VU e projet d'arrété porté le 17 avril 20154 la connaissance de la société CITADIS,

CONSIDERANT qu’il n’existe pas d’opposition et d'obstacle 4 la réalisation des forages
d'exhaure et de rdinjection envisagés,

CONSIDERANT qu'il y a lieu de préciser les conditions de réalisation et d'abandon

éventuel de ces deux forages, et du forage de réinjection existant afin de protéger les intéréts
visés a l'article L1611 du nouveau code minier

Sur proposition de Madame la directrice départementale de la protection des populations,

ARRETE

CHAPITRE | : AUTORISATION

ARTICLE 1:
Daus le cadre du permis dexploitation susvisé d'un gite géothermique, est autorisée la
réalisation de 2 forages dans la nappe alluviale du Rhone, un forage d'exhaure et un forage

de réinjection, sur la commune d'Avignon.

Ces forages sont réalisés dans la cour sud de IHétel de Caumont, situé boulevard
RASPAIL & Avignaon,

La profondeur des forages est d'environ 18 m.

Le forage de réinjection existant est rebouche dans les conditions prévues a article 19,

Tl
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CHAPITRE 2 : TRAVAUX DE FORAGE

ARTICLE 2 : GENERALITES

Les dispositions du code minier ou des textes pt is en application (titre forage du
Reéglement Général des Industries Extractives notamment) sont applicables.

ARTICLE 3 : AMENAGEMENT DU CHANTIER

Avant le début des travaux et pendant toute leur durée, I'emprise du chantier est
délimitée ot cloturée de fagon que toute personne non autorisée ne puisse y péndtrer et avoir
acces & une zone dangereuse.

Des pancartes signalant le danger sont placées sur la cldture ou & proximité de la
zone cloturée. L'état des cldtures est régulidrement vérifié,

1

Les portes d'accés ouvrant ces cltures sont fermées a cle.

ARTICLE 4 : DEROULEMENT DES TRAVAUX

I.a machine de forage est conforme au titre forage du Réglement Général des Industries
Extractives

Les travaux de forage ¢t d'équipement des forages sont réalisés conformément au
i

~dossier de demande et 4 Ses compléments sauf ¢ ce qui serail confraire aux dispositions du "

présent anété ou aux dispositions réglementaires,

[es travaux de forage des puits sont suivis par un géologue. lis sont exécutés avee le
plus grand soin et conformément & toutes les régles de Part de la profession. Un
gchantillonnage de chaque terrain traversé est réalisé, et il est ¢établi la coupe géologique des
puits.

ARTICLE 5 : TRAVAUX DE TERRASSEMENT
Les travaux de terrassement nécessaires i la mise en place du chantier de forage et d la
is

remise en état de la [}’u‘wil l ssue des travaux de forages s'effectuent de fagon & minimiser
le volume des terres déplacdes.

Au cours des travaux de terrassement, le sol est mainteny suflisamment humide pour
éviter 'envol des terres polludes,

et
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ARTICLE 6 : CUVELAGES ET CIMENTATION

Les cuvelages sont suffisamment résistants et placés de telle sorte qu'ils permettent de
garantir :
- la couverture des terrains de mauvaise tenue
. associés aux cimentations adéquates, lisolement entre les couches qui le nécessitent ;
- le bon déroulement des essais de production éventuels.

Les cimentations sont congues et réalisées de maniére a
- ancrer le cuvelage dans la formation et soliditier la structure du puits
- rétablir I'étanchéité naturelle entre les couches qui le nécessitent
- prévenir la migration de fluide de formation & travers "annulaire ;

Le laitier de ciment fait objet d'un échantillonnage et d'essais de caractérisation en
laharatoire dans les conditions du milieu d’utilisation. IJusage de centreurs est obligatoire.
L'injection du ciment se fait par l¢ bas,

La qualité des cimentations est systématiquement controlée sur toute leur longueur ¢t
Penregistrement relatif & ces controles sont tenus a la disposition du service en charge de la
police des mines.

ARTICLE 7: PROTECTION DES EAUX SOUTERRAINES

Au cours du déroulement des travaux de forage, toutes les dispositions sont prises afin
d*éviter de meltre en communication des nappes d'eau distinctes et de prévenir toute pollution
des eaux de surface ou des eaux souterraines. Un aveuglement successif de chaque formation
aquifere non exploitée est réalisé par cuvelage et cimentation.

Les puits sont isolés des terrains par des tubages métalliques cimentés aux terrains sur
une hauteur jusqu’d une profondeur de 6m.

La qualité de ces cimentations est contrdlée par des méthodes appropriées (diagraphies
de type CBL ou autre méthode au moins équivalente sous réserve de 'accord préalable de
I'autorité compétente) et par un organisme indépendant de I'entreprise qui les réalise.

ARTICLE § : INFORMATION

Le titulaire ou le responsable des travaux qu'il aura désigné informera "autorité compétente,
une semaine 2 Pavance au minimum, des dates et heures de réalisation des opérations
suivantes :

- début des travaux de forage ;

- poses des ubages |

- opérations de cimentations |

- ppérations de mesures et de contrdles.
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ARTICLE 9: RAPPORTS D'AVANCEMENT DU CHANTIER

Tout incident survenu au cours des travaux lui sera immédiatement signalé. Son accord
préalable est sollicité en cas de modifications de I'architecture du puits,

ARTICLE 10 : BRUIT

Les niveaux sonores des bruits aériens émis par les matériels de chantier ne doivent
pas dépasser les limites fixées par les arrétés ministériels du 11 avril 1972 modifié et du 18
mars 2002,

Les phases de chantier & I'origine des niveaux sonores les plus importants sont
interdites entre 22h et 7h. Sont concernées en particulier : fa manutention avec engin
motorisé, les transferts de matériel, les opérations de citernage, les opérations de
cimentation des puits.

ARTICLE 11 : STOCKAGES AERIENS

Tout stockage aérien d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des
sols est associé 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande
es deux valeurs suivantes :

- 100% de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50% de la capacité des réservoirs associds,

Lorsque le stockage est constitué exclusivement en récipients de capacité inférieure
ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention peut étre réduite a 20% de la capacité totale des
fiats associés sans étre inférieure & 1000 litres ou la capacité totale lorsqu’elle est inférieure &
1000 litres.

ARTICLE 12 : EAUX PLUVIALES

I’emprise du chantier est ceinturée par un metlon ou un fossé périphérique, de sorte a
ce que les caux de pluies ne puissent entrainer dans le milieu natarel les éventuelles
pollutions présentes sur la plate-forme.

ARTICLE 13: GESTION DES EFFLUENTS

Les effluents du chantier sont recueillis dans une cuve de décantation parfaitement
Stanchie afin de prévenir d'éventuelles infilirations des effluents dans le sol,

L'eau récupérée apres décantation, sera rejetée au réseau pluvial communal aprés
obtention de I'autorisation du service gestionnaire de ce réseau, sous réserve du respect de la

convention établie avee ce demier, en particulier sur les valeurs limites de rejet.

Les houes de décantation sont ¢liminées conformément aux dispositions de Particle 16
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ARTICLE 14 : GESTION DE L'EAU GEOTHERMALE

L'eau géothermale récupérée en stuface & l'occasion de travaux est soil recyclée et
réinjectée dans le puits, fe cas ¢chéant traitée, avant détre évacude dans le résean
Fassainisserent avee Faceord du service gestionnaire de ce réseau, sous.réserve du respect de
la convention Stablic avee ce derier, en particulier sur les valeurs limites de rejet.

En aucun ¢as, il ne doit y avoir rgjet d'eau géothermale en surface & méme Je sol.

ARTICLE 1% : PREVENTION DES EPANDAGES ACCIDENTELS

Lemprise du chantier est ceinturée par un meron ou ua fossé périphérique, de sorte &
contenir un dventuel déversement aceidente! survenant hors de Vemprise d'un dispositil de
rétention,

M

Le demandeiir met en ceuvre des moyens suffisants d'intervention pour faire face &
tout ¢pandage accidentel.

En cas d'épandage aceidentel, Uexploitant doit prendre immédiatement toute mesure
possible pour I'interrompre ou & tout au moins le Jimiter,

Les produits réeupérés en cas dincident ne peuvent e rejetés et doivent étre solt
réutilisés, soit éliminés comme déchets,

ARTICLE 16 : DECHETS

Les déchets sont éliminds conformément aux dispositions du titre 1V, livie V du code
de Venvironnement relatif a Félimination des déchets et & la récupération des matériaux, ef
des textes pris pour son application, 113 sont acheminds vers un Centro de stockage ou

délimination adapté A leurs caractéristiques physico-chimigues.,

CHAPITRE 3 FIN DES TRAVAUX DE FORAGE

ARTICLE 17: REMISE N ETAT DE LA PARCELLE A L'ISSUE DES TRAVAUX DE
FORAGE

A Pissue des travaux e forage, les installations du chantier sont démantelées.
Les déchets sont éliminés conformément aux dispositions de Uarticle 16,

ARTICLE 18 : RAPPORT DE FIN DE TRAVAUX
A lisstuie des travans et dans un délat de deux mois, le Gtulalre adresse & Paulorité
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compétente un rapport de fin de travaux en deux exemplaires, synthétisant les opérations
effectuées, les résultats des controles effectués et les éventuelles anomalies survenues,

1l comporte aussi :

- une coupe technique et géologique des puits (production et ré«injection), indiquant les
coordonnées exactes des orifices, les cotes exactes des ¢léments coustitutifs du puits, la
profondeur et I'épaisseur des niveaux géologiques traversés et du réservoir recherché, en
indiquant les niveaux productifs. La coupe fera apparaitre clairement la position des
niveaux aquiféres traversés, notamment ceux servant ou pouvant servir 4 I'alimentation
en eau potable ;

- un plan positionnant avec précision les 1étes de puits, les fonds de trous de forage ;
- une analyse physico-chimique et bactériologique du fluide géothermal ;

- les diagraphies de contréle de cimentation des tubages, accompagnées d’un commentaire
quant & leur qualité.

ARTICLE 19 : BOUCHAGE DES PUITS

n cas de renoncement A I'utilisation d’un puits & 'issue des ravauy, notamment le
puits de réinjection existant qui doit étre supprimé, le puits doit étre bouché conformément &
la méthode décrite dans le dossier de demande d'autorisation:

démontage ¢t enlevement de la téte de puits

]

remplissage du tbe d'exploitation avec du tout venant de ballasti¢res depuis le fond jusqu’
a S environ sous le sol;

()

remplissage avec un coulis de ciment déposé sur le bouchon de sobranite jusqu'au sommet
du tube d'exploitation,

- remise en &tat de la cour autour du bouchon de ciment.

CHAPITRE 4 : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 20; MESURE DE PUBLICITE ET INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arcté est déposé & la maire d'Avignon et peut y étre consultée, Un
extrait de cet arrété est affiché pendant une durée minimum d’un mo is  1a mairie d'Avignon
et & la dircetion départementale de la protection des populations. La mairie d*Avignon
transmetira le proces verbal constatant accomplissement de ces fornialité 4 la direction
départementale de la protection des populations — service prévention  des  risques
techniques.

i)

_mise en place d'un bouchon de sobranite ou équivalent, ————
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Le méme extrait est affiché sur le site de fagon visible.

Le présent arrété fera ’objet d’une publication au recueil des actes administratif de la
préfecture.

Un avis au public sera inséré par les soins de la dircetion départementale de la
protection des populations et aux frais de la société CITADIS dans 2 journaux diffusés dans
tout le département.

Cet arrété sera inséré sur le siie internet de 1'Etat en Vaucluse.

ARTICLE 21 : VOIES DE RECOURS

Un recours peut étre formé devant le tribunal administratif de NIMES dans un délai
de deux mois & compter de sa date de notification.

ARTICLE 22 : APPLICATION

La secrétaire générale de la Préfecture du Vaucluse, la directrice départementale de la
protection des populations, la directrice régionale de I'environnement de I'aménagement et
du logement Provence-Alpes-Cote d'Azur, le maire de la commune d'Avignon, le directeur
départemental de la séeurité publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Fapplication de cet arrété qui sera notifié & la Société CITADIS, située 6 passage de
I'Oratoire 4 Avignon,

Ld Sous-Prafet

/ de Gabinet——— =

‘Marc\ZARRBUAT]
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Ubertd « Egated » Frawealt
REPUBLHLE FRAKCAISE

PREFET DE VAUCLUSE

Direction départementale
des torritolres

Servico Fau et Milleux Naturels
84905 AVIGNON CEDEX 9
Dossler suivi par ; Plerre CHONI
Tol : 04.90.16.21.10
Courelol : plerre.chone@yvavcluse.gouv.fr
Dossler n° 84-2013-00219

ARRETI n°
de classement et de prescriptions specifiques
concernant les digues 84M003, 84M004, 24M008, 84M009
en rive gauche du Marderic

Commune de VILLELAURE

LE PRERET DE VAUCLUSE
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATTONAL DU MERITE

VU le code eivil et notamment son article 640 ;

VU le code de I’environnement et notamment ses articles L. 211, L. 214-3, R, 214-113
AR.214-147;

VU le déeret n° 2007-1735 du 11 décembre 2007 velatif & la séeurité des ouvrages
hydrauliques et au comité technique permanent des barrages et ouvrages
hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU les atrétés du 1% février 2008 relatifs au comité technique permanent des barrages
et des ouvrages hydrauliques ;

VU Pareété du 29 février 2008 modifié fixant des presoriptions relatives & la sécurité et
A la sOireté des ouvrages hydrauliques ;

VU Pareété du 12 juin 2008 définissant le plan de I’étude de dangers et des digues et
en précisant le contenu ; \
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VU Partétd du 18 février 2010 précisant les catégories cf critéres des agréments des
organismes intervenant pout la séeurité des ouviages hydrauliques ainsi que
l'organisation administrative de leur délivrance ;

VU Parrdté du 21 mai 2010 définissant ’échelle de gravité des événements ou
évolutions concernant un barrage ou une digue ou leur exploitation et mettant en
cause ou étant susceptibles de mettre en cause la séourité des personnes ou des
biens et précisant les modalités de leur déclaration ;

VU Pareété du 18 décombre 2014 portant agrément d’organismes intervenant pour la
séourité des ouvrages hydrauliques ;

VU Pinventaire des digues réalisé par la DDT de Vaucluse et transmis au syndicat
intercommunal du Marderic (SIMA) ainsi qu’a la commune de VILLELAURE
par courriers du préfet de Vaucluse des 21 janvier 2009 et 12 juillet 2012

VU Pinventaire des digues réalisé par la DDT de Vaucluse, validé aprés prises en
compte des observations des collectivités et transmis au syndicat intercommunal
du Marderic (SIMA) ainsi qu’a la commune de VILLELAURE par counier du
prétet de Vaucluse du 12 juillet 2012 ;

VU le rapport rédigé par le service de police de Ieau en date du 23 février 2015 ;

VU Pavis favorable émis par le consell départemental de Penvironnement et des
risques sanitaires et technologiques de Vaucluse en date du 19 mars 2015 ;

VU Parrété n® du portant autorisation des travaux de confortement
de la digue du Mardetic ;

VU Pabsence de remarque du maire de VILLELAURE, concernant lo projet du
présent arrété, sollicité par courrier du service police de 'eau du 23 mars 2015
dans le cadre de la procédure contradictoite ;

VU larrété préfectoral n® 2015061-0001 du 02 mars 2015 portant délégation de
signature & madame Martine CLAVEL, secrétaire générale de la préfecture de
Vaucluse ;

CONSIDERANT les caractéristiques techniques des digues, notamment leur hauteur

maximale d’enviton 2,50m, la population protégée sur la commune de
VILLELAURE, d'environ 250 habitants au sens de l'article R. 214-113 du code

de environnement ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires de Vaucluse ;
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ARRETL

Titre I : JETDEI’A D

ARTICLE 1 ; Déclaration d’existence

En application des articles L., 214-6 et R. 214-53 du code I’environnement, il est donné
acte au syndicat intercommunal du Marderic (SIMA) de la déclaration d’existence des
digues recensées sous !identifiant n° 84MO003, 84M004, 84MO008, 84MO0Y sur la
commune de VILLELAURE (annexe 1).

Ces digues sont entegistrées sous les numéros FRD0840398, FRD0840400,
FRD0840402 ¢t FRD0840399 dans Iapplication Informatique « SIOUH », supporl &
[*activité des setvices do contrdle de la séourité des ouvrages hydrauliques.

L’exploitant et propriétaire de I’ouvrage est Ia commune de VILLELAURE.

Les installations, ouvrages, travaux et activités déclarcs concernent !
» quatre difues situées en rive gauche du Marderic & pattir del’ouvrage situ¢ en "
amont du pont de la RD 37 jusqu’a celui situ¢ en amont du pont de la RD 973
sur la commune de VILLELAURE et dont les caractéristiques principales sont

les suivantes :

x Parcelle (s) cadastrale (s) concernée (8) : voir annexe 2 ;
Longueur estimée : 1,830 métres (sources étude de dangers, 2013 SAUNIER et
associés) ;
Hauteut : entre 1 et 2,5 metre (5) 5

x Population dans la zone d’influence dos digues : environ 250 habitants.

Les digues rentrent dans la nemenclature des opérations soumises 4 autorisation au titre de
larticle L. 214-3 du code de l'environnement, SOus la rubricue « 3.2.6.0. digues a
lexception de_celles visées & la rubrigye 3250: 1° de protection conlre les

inondations et submersions ».

ARTICLE 2 : Classe des ouvrages

Les digues n® 84M003, 84M004, 84M008, 84MO09 en tive gauche du Marderic sont
classées en catégorie C.

Lrexploitant et propriétaire de I’ouvrage est la commune de VILLELAURE.
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Les digues n° 84M003, 84M004, 84MO008, 84M009 doivent étre rendues conformes
aux dispositions des articles R, 214-112 et suivants du code de P'environnement et aux
arrétés du 1% février 2008, du 29 février 2008 modifié et du 12 juin 2008 el leurs
éventuelles évolutions suivant les délais et modalités déerits dans les atticles 3 a 7 ci-
dessous.

ARTICLE 3 : Modifications des ouvrages

Conformément au dossier de demande d'autorisation déposé par le SIMA le
16 septembre 2013 et a I’artété n° du autorisant les travaux de
confortement de la digue du Marderic, le systéme d’endiguement identifié en article 1
du présent arrété est modifié comme suit :

« Création d’une carapace d’enrochements afin de rendre 'ouvrage n® 84M003
résistant au déversement sur une longueur de 160 m. La cote de la eréte de la
digue n’est pas modifiée ».

Les autres digues visées en article 1 ne sont pas modifiées.

itre TI - PRESCRIPTIONS SPLCIFIQUES

ARTICLE 4 : Dossier des ouvrages

Pour les digues n° 84M003, 84M004, 84M008, 84M009 : Pexploitant tient a jour un
dossier qui contient tous les documents administratifs ct techniques relatifs & chaque
ouvtage, permettant d’avoir une connaissance la plus compléte possible de sa
configuration exacte, de sa fondation, de ses ouvrages annexes, de son envitonnement
hydrologique, géomotphologique et géologique ainsi que de son exploitation depuis sa
mise en service.

Le contenu du dossier est défini par I'article R, 214-122 du code de I'environnement et
l'atrété du 29 février 2008 modifié.

Ce dossier doit étre conservé sous la responsabilité de l'exploitant, dans un endroit
permettant son accés et son utilisation en toutes citconstances et tenu & la disposition
du service de police de ’eau de Ia DDT de Vaucluse (SPE) et de la DREAL.

11 doit &tre ouvert dds la construction de I’ ouvrage et tenu 3 jour régulierement.

En cas de modification, la listc des piéces constitutives du dossier (sommaire) devta
atre dressée et transmise 3 la DREAL PACA au service de prévention des risques —
unité de contrdle des ouvrages hydrauliques (SPR-UCOH) sous forme papier ct
numérique (uniquement le sommaite = liste des picces constitutives est 4 frangmettre)

dans un délai de 6 mois & I'issue de la réception des travaux.
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ARTICLE 5 : Consignes écrites et organisation de la surveillance

Pour les digues n° 84M003, 84M004, 84M008, 84MO009 : Iexploitant responsable de
la digue est tenu de mettre en place une organisation pour assurer ’exploitation et la
surveillance de I’ouvrage en toutes citconstances ; celle-ci sera adaptée & la nature et
aux dimensions de cet ouvrage.

A ce titre, exploitant :

. rédige une note d'organisation mise en place pour assuret I'exploitation et la
surveillance des ouvrages en toutes circonstances. Cette note fait partie du
dossier de l'ouvrage ;

. a établi dos consignes permanentes de surveillance ct d’entretien des ouvrages
et de leurs annexes.

Ces consignes devront 8tre complétées conformeément aux préconisations de I'étude de
dangets et aux demandes du service de contrble de séeurité des ouvrages hydrauliques
de la DREAL PACA en dates du 29 octobre 2013 et 21 mars 2014, Une nouvelle
version sera présentée sous forme papier et numérique a la DREAL PACA dans un

délai de 6 mois & compter de la notification du présent arrété,

Toute mise & jour des consignes est soumise & Papprobation préalable du préfet, Dans
le cadre de ce dispositif de surveillance, I'exploitant s’organise avec les tiers propriétaires de
réseaux ou d’ouvrages traversant la digue, afin que ceux-ci assurent un cntretien et une
surveillance réguliers de son propre ouvtage permettant de ne pas affaiblir la sécurité
générale de la digue.

1’exploitant peut déléguer tout oy partie des consignes de surveillance de la digue.
Une convention entre Pexploitant et le délégataire précisora la nature des prestations
déléguées, les modalités et fréquences de réalisation ainsi que les moyens de
transmission des informations entre I'exploitant ot lo délégataire. Le service de
contrdle des ouvrages de la DREAL (SPR/UCOH) sera destinataire d’une copie de

cette convention.

Les consignes seront intégrées au dossier de I'ouvrage.

ARTICLE 6 — Surveillance périodique et compte-rendu

L'exploitant effectue des visites de surveillance périodiques portant sur 'examen
visuel de Pouvrage ct de ses abords. Ces visites doivent également tre réalisées lors
de chaque événement particulier, notamment pendant la crue et la post-ctue. Ces
visites donnent licu & la rédaction d’un rappost de surveillance. Ce dernicr rend compte
des observations réalisées depuis le précédent rapport de surveillance et comprend des
renseignements synthétiques sut :
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la surveillance, I’entretien et ['exploitation de I’ouvrage au cours de la pétiode ;

les incidents constatés et les incidents d’exploitation ;

le comportement de I’ouvrage ;

les événements patticuliers survenus et les dispositions prises pendant et apres
I’événement ;

x  les travaux effectuds directement par I'exploitant ou bien par une entreprise.

(voir atticle sur les EISH).

- e

L'exploitant doit transmettte au SPE (DDT 84) et  la DREAL PACA (SPR/UCOLL) un
rappott de surveillance et d*entretien de ’ouvrage & I'issue des travaux et au plus tard

dans un délai d’un an 3 compter de la notification de cet arrété, puis au moins une

fois tous les cing ans.

Ce rapport sera transmis sous forme papier et numétique.

ARTICLE 7 : Visites techniques approfondies (VTA) et comptes-rendus

Pout les digues n° 84M003, 84M004, 84M008, 84M009, il est néeessaire de prévoir
des visites techniques approfondies, Ces visites détaillées de I’ouvrage sont imenées
par un personnel compétent notamment en hydraulique, en électromécanique, en
géotechnique et en génle civil et ayant une connaissance suffisante du dossier et des
résultats d’auscultation de I’ ouvrage (le cas échéant),

La visite comporte notamment un examen visuel de la digue et le controle de I’état de
fonctionnement des ouvtages annexes.

Le compte rendu précise, pour chaque partie de l'ouviage, dc ses abords, les
constatations, les éventuels désotdres observés, leuts origines possibles et leg suites &
donnet en matidre de surveillance, d’exploitation, d’entretien, de diagnostic ou de

confortement.
L’exploitant effectue au moins une fois tous les 2 ans une visite technique approfondie
de ’ouvrage.

L’exploitant doit transmettre au service de contrdle des ouvrages de la DREAL PACA
le premier compte-tendu de visite des ouvrages dans un_délai de trols mois &
compter de la réeeption de I’ouyrage, puis au moins une fois tous les 2 ans.

Ce compte-tendu sera transmis sous forme papier et numérique.

ARTICLE 8 : Etude de dangers

Une étude de dangers des digues n® 84M003, 84M004, 34M008, 84MO09 telle que
prévue par les articles R. 214-115 AR, 214-117 et ['arxété du 12 juin 2008 a &té a été
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réalisée dans le cadre de la demande d'autorisation de travaux enregistrée le
16 septembre 2013 (code CASCADE 84-2013-00219).

Les recommandations émises dans cette étude sont & prendre en compte par I'exploi-
tant. L'état d'avancement de leur mise en cuvre sera présenté au service de contrdle de
la DREAL PACA au travers des rappotts de sutveillance.

1’ étude de dangers est réalisée par un organisme agréé conformement aux dispositions
des articles R. 214-148 4 R. 214-151.

12étude de dangers doit 8tre actualisée et transmise au service SPR-UCOH de la
DREAL au moins tous les dix ans, ou aptés chaque événement ou intervention
modifiant les ouvrages.

Elle sera en outre mise a jour dans un délai de 6 mois & l'issue des travaux.
L'exploitant fera patt des évolutions apporiées 4 la DREAL PACA.

Llexploitant doit se conformer & I'arrété du 12 juin 2008 et ses éventuelles évolutions pour le
contenu attendu des études de dangets.

ARTICLE 9 ; Bvénement ou évolution concernant les ouvrages ou levr exploitation

Tout événement ou évolution concetnant les ouvrages ou leur exploitation et mettant
en cause ou susceptible de mettre en cause, y compris dans des circonstances
différentes de celles de leur occurrence, la sécurité des personnes ou des biens est
déclaré par le propriétaite ou P'exploitant au préfet_avee information du service de

contrble des ouvrages de Ja DREAL PACA, dans les conditions définies pat I arvété

du 21 mai 2010 sus-~visé.

Titre 111 ; DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 10 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

ARTICLE 11 : Changement de bénéficiaire — modification des installations

Bn cas de transmission du bénéfice de I’autorisation A une autre personne que celle
mentionnée au dossier de demande, le nouveau bénéficiaire devra en faire la
déclaration au Préfet dans les trois mois qui sulvent la prise en charge des ouvrages ou
aménagements.
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Pout les digues n° 84M003, 84M004, 84M008, 84M009, toute modification apportée
par le bénéficlaite de I’autorisation & Douvrage, & linstallation, & son mode
d’utilisation, & la réalisation des travaux ou & Paménagement en résultant ou a
lPexercice de ['activité ou & son voisinage, et de nature a entrainer un changement
notable des éléments du dossier de demande d’autorisation devra étre portée, gvant sa
véalisation, & la connaissance du préfet avee tous les éléments d’appréciation.

ARTICLE 12 : Accident — Incident

Tout incident ou accident intéressant les ouviages ou aménagements et de nature a
porter atteinte 4 [*un des éléments ¢énumérés 4 Darticle L. 211-1 du code de
’environnement doit étre déclaré, dans les conditions fixées & article L. 211-5 et
R, 214-125 du méme code,

Sans préjudice des mesutes que poutra prescrire le préfet, le titulaire de ’autorisation
devra prendre ou faire prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin 4 la cause

de lincident portant atteinte & la séeurité publique ou au milieu aquatique, pour
évaluer ses conséquences et y remédict,

ARTICLE 13 : Contrdles
L'exploitant sera tenu de livier passage aux agents habilités a la recherche et 4 la
constatation des infractions au code de I'environnement dans les locaux, installations

ou lieux o les opérations sont réalisées, 4 1’exclusion des domiciles ou de la partie des
locaux servant de dotnicile,

1l fournira en outre les pidces et justificatifs dont ceux-ci pourraient avoir besoin pour
I’accomplissement de leur mission.

ARTICLE 14 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cag le pétitionnaire d’obtenir les autorisations
ou de faire les déclarations requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 15 : Publication et information des tiers

Lrarrété d’autorisation sera publié au recueil des actes administatifs de la préfecture
de Vaucluse.
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Un avis au public falsant connatire les termes de la présente autorisation sera publié a
la diligence des services de la Préfecture de Vaueluse, et aux frais du demandeuy, en
caractéres apparents, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le
département de Vaucluse.

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fond¢ la
décision ainsi que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est
soumise sera affiché pendant une durée minimale d’un mois dans la mairie de
VILLELAURE.

La présente autorisation sera & disposition du public sur le site internet de la préfecture
de Vaueluse pendant une durée d’au moins 1 an.

ARTICLE 16 : Droits des tiers / Délais et voies de recouts

Les droits des tiets sont et demeutent expressément réserves.

Le présent atcété peut étre contesté devant le tribunal administratif de Nimes :

- par son bénéficiaire dans un délai de deux mois 4 compter de la notification qui lui &
été faito ;

- pat les tiers dans un délai d'un an & compter de la publication ou de I'affichage de
l'areété, Ce délai continue de coutir jusqu'a lexpiration d'une période de six moig aprés
la mise en service de linstallation, lorsque cette mise en service n'est pas intervenue
six mois aptds la publication ou laffichage de ces décisions en mairie de
VILLELAURE.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un tecouts gracicux.
Le silence gardé par administration pendant plus deux mois sur la demande de
fecouts gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément a
Particle R. 421-2 du code de justice administrative,

ARTICLE 17 : Exécution

la secrétaire générale de la préfecture de Vaucluse ;

la sous-préféte d’Apt ;

le ditectour départemental des tetritoires de Vaucluse ;

la directrice régionale de ’environnement, de Paménagement et du logement
PACA ;

le licutenant colonel commandant le groupement de gendarmerie de Vaucluse ;

« le chef du service départemental de I'office national de I'eau et des milieux
aquatiques de Vaucluse ;

M W :

5
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sont chargés, chacun ¢t ce qui le concetne, d’assurer ’exéeution du présent arrété qui sera
notifié¢ A Monsieur le maire de la commune de VILLELAURE, exploitante des digues

1° 84M003, 84M004, 84M008, 84M009,

et transmis pour information :
x  au président de la fédération départementale des associations agtéées de péche et de
protection du milieu aquatique de Vaucluse ;
x A& monsieur le président du SIMA.

eyt E GONFORME Avignon, le 14 AvR,
COPIE C”f'Sg};\G\NAL Pour le préfet ot par délégathcm,m5
A la secrétaire générale,

Pour Jo Pyste
iﬂSccxﬂa{m{’Gé_ﬂ..’ T,
i drﬂhL -~

=

g '—'_ﬂ”’—
ﬂ it CLAVEL

———

Page 10/12



9 .

ANNEXE N° 1 & I'atrété préfectoral n®

Carte des digues n° 84M003, 84M004, 84MO08, 84M009

VILLELAURE

® LImite des digues st lrongons

pmd - TIONGON 0 €958 A
veremsamane Trongon de clogso B

<= Trongon de tlagse G
roesenere Trongen de classe D

Zone pratdydo

Echella 1/ 15000
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ANNEXE N°2 a I’arrété préfectoral n®

Liste des parcelles

Secti(;n Numéro
AB 1
AP 2
AP 3
AP 4
AP 5
AP . 7
AP 8
AP 11
AP 12
AP 13
AP 14
AP 15
AP 16
AP 17
AP 18
AR 45
AR 53
AR 55 .
AR 56

Page 12/12




Uit » Egstid s Fraseealit
REFUBLIOUE FRANGAISE

PROCRT DR VAUCLUSE
Direction départementaie
des territoires

Service Bau et Milleux Nnturels
84905 AVIGNON CEDEX 9
Dossier suivi pat ; Pierro CHONE
Tel : 04.90,16.21.10
Courriel ; picrre.chone@vaucluse.gouv.fi
Dossler N° 84-2013-00219

ARRETE n®
portant autorisation au titre de l'article L. 214-3 du code de l'environnement
concernant
les travaux de confortement de la digue du Marderic rive gauche
en amont du pont de la RD 37

Commune de VILLELAURE

LE PREFET DE VAUCLUSE
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE IORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code civil, et notamment son article 640 ;

VU le code de I'environnement Livre II titre 1% et notamment ses articles L. 211-7, L. 214-1 a
I..214-6,R. 214-1 3R, 214-60 et R, 214-112 A R. 214-151 ;

VU le code de Penvironnement Livee I titre 11 et nofamment ses articles R, 123-1 a R, 123-23 ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne Méditerrance
(SDAGE) approuvé par le préfet coordonnateur de bassin Rhone Méditerranée le
20 novembre 2009 ;

VU la demande d’autorisation au titre de P’atticle L. 214-3 du code de I’environnement
déposée en date du 16 septembre 2013 par le syndicat intercommunal du Marderic
(SIMA), domicilié en mairie de 84240 ANSOUIS et représenté par son président
monsicur Géraud de SABRAN PONTEVES, enregisttée sous le n® 84-2013-00219 et
relative aux travaux de confortement de la digue rive gauche du Marderic en amont de la
RD 37 sur la commune de VILLELAURE ;

YU les compléments demandés par la ditection départementale des territoires (DDT) de
Vaucluse setvice de police de I'eau (SPE) au SIMA par courriets respectivement des
29 octobre 2013, 18 novembre 2013, 15 avtil 2014 et les 1éponses regues les 27 janvier
2014 et 16 juin 2014
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VU les avis de la DREAL Setvice de Prévention des Risques — Unité de Contrble des
Ouvrages Hydrauliques en date des 29 octobre 2013 et 21 mars 2014 ;

VU la délibération de la commune de VILLELAURE du 12 décembre 2013 confiant la
maitrise d'ouvrage temporaire des travaux sur la digue du Marderic au SIMA et la

convention ;

VU PParrété préfectoral n® 2014-255-0002 du 12 septembre 2014 prescrivant I’ouverture d’une
enquéte publique du lundi 20 octobre au samedi 22 novembre 2014, sur la commune de
VILLELAURE relative aux travaux de confortement de la digue du Matdetic rive gauche
en amont de la RD 37 sur la commune de VILLELAURE ;

VU les résultats de I’enquéte publique qui s’est déroulée du 20 octobre au 22 novembre 2014
et ’avis favorable du commissaire enquéteur en date du 05 janvier 2015 ;

VU l'avis demandé au parc naturel régional du Luberon en date du 1% actobre 2013 et réputé
favorable en date du 1* novembre 2013 ;

VU ’avis de l'agence régionale de santé de PACA cn date du 08 octobre 2013 ;

VU lavis demandé 3 I'office national de l'eau et des milieux aquatiques (ONEMA).de Vaucluse
en date du 1¢ octobre 2013 et réputé favorable en date du 1¥ novembre 2013 ;

VU le rapport 1édigé par le service de police de I’eau en date du 23 février 2015 ;

VU Pavis favorable émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques de Vaucluse en date du 19 mars 2015 ;

VU PPavis indiquant I’absence d’observation du syndicat intercommunal du Marderic (SIMA)
en date du 03 avril 2015 concernant le projet du présent atrété sollicité par courtier du
service police de [eau du 23 mats 2015 dans le cadre de la procédure contradictoire ;

VU l'arrété préfectoral n® 2015061-0001 du 02 mars 2015 portant délégation de signature 2
madame Martine CLAVEL, secrétaire générale de la préfecture de Vaucluse ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arété permettent de garantiv les intéréts
mentionnés a Patticle 1. 211-1 du code de ’envitonnement, & savoir une gestion globale
et équilibrée de la ressource en eau en permettant de concilier les exigences de la
consetvation et du libre écoulement des caux avec la protection contre les inondations ;

SUR proposition du directeur départemental des tertitoires de Vaucluse,
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ARRETE

ITREI; OBJETDE L ORISATIO

ARTICLE 1% : Autorisation

Le syndicat intercommunal du Marderic (SIMA),

domicilié en mairie de 84240 ANSOUIS et

représenté par son président monsieur Géraud de SABRAN PONTEVES, est autorisé, en
application de Particle L. 214-3 du code de ’cnvironnerment, sous réserve des prescriptions
énoncées aux articles suivants, & réaliser Pouvrage déerit 4 Patticle 3 ci-dessous et dont la
localisation figure en annexe 1 du présent areGtd.

La réalisation des travaux et Pcxploitation de 'ouviage devra étre conforme aux plans cf
données techniques contenus dans le dossier de demande d’autorisation mis 4 l'enquéte sauf si
elles sont contraires aux prescriptions du présent artéte,

ARTICLE 2 : Nomenclature ,

Les fravaux autorisés & article 1 ci-dessus et décrits & Particle 3 relévent des rubriques cl-
aprés do la nomenclature fixée pat Iarticle R, 214-1 du code de l'environnement :

REGIMI

RUBRIQUL, : INTITULE
Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant A modifler le profil
en long ou le profil en travers du lit mineur d'un cours d’eay, & Pexclusion
" ' 1 t H
E:?e:?:'-x vlsés & la rubrique 3.1,4,0, ou conduisant & la détivation d’un cours Autorisation
3120 1° Sur une longuentde cours d*ean supérieure ou égale 4 100 m(A); n,ﬂ&;?fgz“{ gg’m
2° Sur une tongueur de cours d’ean inférieure & 100 m (D). '
Le lit tnineur d’un cours d’eau ost ’espace recouvert pat les equx coutant &
pleins bords avant débordement.
_ Consolidation ou protection des beiges, & I'exclusion des canaux artificiels, ,
o hal . : Déclaration
3.1,4.0 pat dos techniques autres que végétales vivantes : Langueur do
1° Sur une longueur supérieure ou égale 2 200 m (A) travaus de 160 m
2° Sur une fonguenr supérienre ou égalo & 20 m mals inférleure & 200 m (D). ’
Installations, ouvrages, travaux ou activités, dang le lit mineur d’un cours ?utorisntion
\ . ) ongueut de
d’ean, étant de nature 4 déteuive les finy@res, les zones de croissance ou les )
) . . teavaux de 160 m
3.1.5.0 zones d'allinentation de la faune piscicolo, des crustaces et des batraciens : d
o N A N e fong sur3 m de
1° Destruction de plus de 200 m? de frayéres (A); Jarge soit une
o ..
2° Dans les autres cas (12, sutface de 480 nit.
Autorisation
Digues a 'exception do celles visées 4 la rubrique 3. 2, 5, 0 (L’ auvrage projeté
3.2.6,0 1° Do protection contre les inondations et submersions (A) ; est une digue de
2° De rividres canalisées (D), protection contre
les inondations).
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ARTICLE 3 : Caractéristiques techniques de I’ouyrage (cf annexe 2 ci-jointe)

L’ouvrage de protection numéroté 84MO003 (recensement DDT de Vaucluse) sera congu
conformément aux objectifs et aux caractéristiques techniques énoncés dans le dossier de
demande d'autorisation mis 4 enquéte publique, en prenant en compte les remarques formulées
pat les services de I'Etat. La cote altimétrique de la créte de la digue existante ne devra pas étre
modifiée.

Une attention particuliére devra notamment étre portée sur !

- les pentes de talus et/ou consolidations nécessaires 4 la stabilité d'ensemble ;
- le dimensionnement de la protection en enrochements envisagée ; la possibilité de réemploi

de l'existant,

Toute modification ainsi apportée au dossier initial devra &tre portée 4 la connaissance du
Préfet,

Description de Pouvrage !
* longueur totale = 160 m ;
* niveau de protection : identique au niveau actuel ;
* emptise au sol = 17 m susceptible d*évoluer ; i
+ piste bétonnée en créte de largeur = 4,5 m ;
* les talus de la digue seront recouverts de blocs ;
* présence de sabots parafouille en pied de digue ¢6t¢ cours d'eau et coté zone protégée ;
* la digue est dimensionnée pout ne pas déverser jusqu’a la crue de temps de retour
300 ans.

TITRE II : PRESCRIPTIONS

ARTICLE 4 ; Mesures destindes & limiter les impacts en phase chantier

I7impact des aménagements est particulidrement fort au moment des phases de travaux, C*est
pourquoi le pétitionnaire et ses mandataires devront étre particulidrement vigilants pendant
cette période. Il est notamment rappelé au pétitionnaire que les travaux devront étre réalisés de
maniére a4 garantit chacun des éléments mentionnés & Dlarticle L. 211-2 du code de
’environnement. En conséquence, les prescriptions suivantes devront &tre respectées ;

Démarches a effectuer préalablement au démarrage du chantier :

X Pouvrage de protection sera congu conformément aux objectifs énoncés dans le dossier
de demande d’autorisation mis 4 enquéte publique, en prenant en compte les remarques
formulées par les setvices de I’Etat ;
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X quinze jours avant le démarrage du chantier dans la rividre, le service départemental de
officc national de Peau et des milieux aquatiques (ONEMA) de Vaucluse
(tl. 04.90.28.69.26 - mail : sd84@onema.fr) ainsi que le scrvice de police de ’eau
(SPE) de la DDT de Vaucluse (ddt-spe@vaucluse.gouv.ft) seront prévenus par les soins
du pétitionnaire, Ils jugeront si la présence d’un agent est nécessaire pour I'ouverture du
chantier' ;

¥ avant le démarrage du chantier, le pétitionnaire devra informer le conseil genéral ot les
propridtaires riverains par affichage en mairie ainsi que par courtier de la date de début
des travaux. Des conventions, si nécessaire, préciseront les modalités d’intervention du
SIMA ;

# Denscmble des prescriptions devra 8tre communiqué & Dentreprise chargée de Ia
téalisation du chantier qui devra étre en possession, sur le site, de la présente
autorisation ;

x un plan d’intervention et d'organisation pendant les phases de chantier devra étre
établi :

« pour remédier aux risques de pollutions accidentelles directes ou indirectes des
eaux superficielles et de "aquifére ;
* encas de crue ;
Ce plan sera communiqué au SPE (DDT 84) pour validation UN MOIS avant le début
i des travaux ; , _

# les agents mandatés par Padministration auront en permanence la faculté d’accéder aux

installations.

Réduction d'impact sur les milieux naturels :

X période des travaux : le chantier devra se dérouler hors des mois d’avril & juin qui
sont les mois de reproduction de la faune aquatique (d’aveil @ juin), sauf en cas
d’assec total ;
les eaux de pompage (si nécessaire) seront filtrées avant rejet (bottes de paille) ;
défrichement et déboisement : les arbres abattus, les souches ot tous les autres
déchets susceptibles de constituer des embéclos seront retirés du lit ot devront étre
transportés en décharges agrécées ;

¥ aucune expottation de matériaux hors du lit mineur ne devra étre effectuce. Les
matériaux excédentaires issus du creusement de la fouille seront régalés sur les bancs
de graviers existants,

Protection du cours d'eau contre les pollutions méeaniques et chimiques :

x dans le cas ou les travaux se déroulent hors période d’assec, un batatdeau sera mis en
place longitudinalement dans le couts d’eau au niveau du frongon ob interviendra
Pentreprise de maniére & ce que le cours d’cau §’écoule du cdté opposé aux travaux, Le
batardeau fera fusible en cas de crue ;

x le passage d’engins dans le lit du cours d’enu est prosctit ;

X les interventions se feront de maniére 4 limiter le plus possible la pollution du cours
@’eau par Pentrainement de matidres fines naturelles et 4 soustraire le cours d’eau aux
souillutes chimiques de toutes sortes ;
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si une aive de fabrication du béton est nécessaire, celle-ci devra étre dtanchée ; les caux
de nettoyage du matériel ainsi que les eaux de ruissellement y transitant devront éfre
décantées ou filtrées avant leur rejet vers la rividre, Les engins transportant du béton
devront étre nettoyés dans un site ol aucun risque de contamination du cours d'cau n'est
possible ;

e stockage d’hydrocarbures ou I’approvisionnement des engins en carburant est intordit
sur le site des travaux et en zone inondable, Des matériaux absorbants seront conservés
sur place en cas de pollution accidentelle ;

le stockage des matériaux nécessaires aux travaux doit se faire en dehors du lit minour
de la tiviere et hors zone inondable ;

la réparation ou Fentretien des engins est proscrit sur le site des travaux ;

en cas d'incident ou de situation susceptible de modifiet le bon déroulement du chantier
tel que prévu dans le présent arrdté ot e dossicr technique et d'avoir des effots sur les
milieux aquatiques, Ienireprise, sous la responsabilité du titulaite, devra
immédiatement intetrompre les opérations et prendre les dispositions nécessaires afin
d'en limiter les effets.

En cas de survenue d’une pollution, le service de police de I'eau scra immédiatement informé,

Congsignes en cas de crue !

X
X

H

un plan de gestion (alerte, évacuation) sera élaboré en cas de otue ;

tous les soits, les engins ef lo matériel seront stockés hors de la zone inondable du
Marderic.

Lutte contre les espéees cnvahissantes !

¥
X
X

une recherche systématique sera effectuée lors des terrassements ;
il sera procédé 3 I'éradication des rhizomes de cannes de Provence ;

un nettoyage soigné des engins sera réalisé avant et aptds les travaux et ¢¢ afin de
limiter la prolifération de la Jussie (Ludwigia sp).

Fin de chantier :

X

3 la fin du chantier, une remise en état compléte du site est prévue (toutes les
installations seront replides, les dépdts retirés, le chemin remis en état) ;

aucune exportation de matéraux hors du lit mineur ne devra étre effectuée. Les
matériaux excédentaires Issus du crcusement de la fouille seront régalés sur les bancs de
graviers existants ;

un Ievé topographique sera effectué et les plans de récolement seront transmis au SPE
(DDT 84) sous 2 mois & compter de la réception de I'ouvrage.

Page 6/12



ARTICLE 5 : Surveillance de l'ouvrage

Le systéme d'endiguement prévu est constitué d'ouvrages qui relévent de la réglementation
relative aux ouvrages hydrauliques de protection contre les ctues (déoret du 11 décembre
2007).

Ce systéme d'endiguement est classé en classe C (hauteur > 1 m et population en zone protégée
comprise entre 10 et 1000 habitants).

La DREAL PACA (SPR/UCOH) est chargée de la co-instruction du projet au titre de la
séeurité des ouvrages hydrauliques.

Afin d’encadrer les obligations réglementaites liées 4 la digue, un arété de classement et de
prescriptions spécifiques rappelant les obligations du code de l'environnement en matiére de
surveillance et d'entretien auxquellcs devra se conformer l'exploitant de l'ouvrage (commune
de VILLELAURE) est également proposé a la signature de Monsieut le Préfet de Vaucluse.

ARTICLE 6 : Entretien - Fonetionnement

La digue du Marderic située en rive gauche en amont du pont de la,RD 37 sur la commune de
VILLELAURE, est une digue intéressant la sécurité publique., A ce titre, ellc doit faire I’objet
de mesures renforcées de surveillance, d’entretien et de contrdles. Ces mesures sont
applicables au responsable de la digue, c’est-a-dire 4 la commune de VILLELAURE, lorsque
P ouvrage lui sera remis  la fin de la délégation de maitrise d’ouvrage accordée au SIMA.

TITRE III - DISPOSITIONS GENERALLES

ARTICLE 7 : Durée de I’autorisation
La présente autorisation est délivrée pour une durée de quarante ans.

Le pétitionnaive ne pourra prétendre A aucune indemnité ni dédommagement quelconque si, 4
quelque époque que ce soit, I'administration reconnait nécessaire de prendre, dans I'int¢rdt
général, des mesures qui le privent d'une maniére temporaite ou définitive de tout ou pattie des
avantages résultant du présent arrété, tous droits antérieurs réserves.

En patticulier :
x Dautorisation cesseta de produire sos effets si les travaux ne sont pas terminés dans un
délai de cing ans & compter de la date de notification du présent arréte ;

¥ lo préfet peut, par awété complémentaire, fixer toute prescription additionnelle que la

protection des éléments mentionnés & Parficle L. 211-1 du code de Ienvironnement
tendrait nécessaire.
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ARTICLE 8 : Plans de récolement

Les plans de récolement des ouvrages et le compte rendu de fin d’exécution seront remis au
service de police de 'eau (DDT 841) dans un délai de 2 mois suivant la réception des travaux,

ARTICLE 9 : Changement de bénéficiaire ~ modification des installations

En cas de transmission du bénéfice de *autorisation & une autre personne que celle mentionnde
au dossier de demande, le nouveau bénéficiaire devra en faire la déclaration au préfet dans les
trois mois qui suivent la prise en charge des ouvrages ou aménagements.

Toute modification apportée par le bénéficlaire de ’autorisation & PPouvrage, a I'installation, &
son mode d’utilisation, a la réalisation des travaux ou & I’aménagement en résultant ou a
PPexercice de activité ou a son voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des
éléments du dossier de demande d’autorisation, devra 8tre portée, avant sa réalisation, a la
connaissance du préfet avec tous les éléments d’appréciation.

ARTICLE 10 : Cessation ou interruption d’activité

Conformément aux prescriptions de ['article R, 214-45, alinéa 3, la cessation définitive, ou
pour une période supérieure & deux ans, de exploitation ou de I"affectation indiquée dans la
demande ’autorisation d’un ouvrage ou d’une installation, doit faire Pobjet d’une déclaration
par le pétitionnaitre auprds du préfet, dans le mois qui suit la cessation définitive, I’expiration
du délai de deux ans ou le changement d’affectation. Il sera alors donné acte de cette
déclaration,

Le préfet peut décider que la remise en service d’un ouvrage, d'une installation, d’un
aménagement, momentanément hors d’usage pour une raison accidentefle, sera subordonnée a
une nouvelle autorisation si la remise en service entraine des modifications de ’ouvrage, de
I"installation, de ’aménagement ou des modifications de son fonctionnement ou de son
exploitation, ou si ['accident est révélateur de risques insuffisamment pris en compte
initialement.

En cas de cessation définitive, le pétitionnaire sera tenu de remettre en état les lieux de maniére
a préserver les éléments mentionnés A Pauticle L, 211-1 du code de ["environnement,

ARTICLE 11 : Incident ou accident
Tout incident ou accident intéressant les ouvrages ou aménagements et de nature & porter

atteinte 3 Pun des éléments énumérés a 'article L. 211-1 du code de ’environnement doit &lre
déclaré, dans les conditions fixées 4 I’article L, 211-5.
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Sans préjudice des mesures que pourra prescrite le préfet, le titulairo de [*autorisation devra
prendre ou faire prendre toutes les mesures possibles pour metire fin 4 la cause de I’incident
portant atteinte au milieu aquatique, pour évaluer ses conséquences et y remédier,

ARTICLE 12 : Contrdles

Le pétitionnaire sera tenu de livrer passage aux agents habilités 4 fa recherche et & la
constatation des infractions au code de "environnement dans les locaus, installations ou lieux
oil les opérations sont réalisées, 4 I’exclusion des domiciles ou de la partie des locaux servant

de domicile.
1l fournira en outre les pidces et justificatifs dont ceux-ci pourtaient avoir besoin pour

I'accomplissement de leur mission.

11 préviendra le service chargé de la police de ’cau de la fin d'exéeution des travaux.
Les comptes rendus de chantier seront adressés au fur et & mesure de I’exéoution des travaux

au service de police de 1’cau.

I’entreprise chargée des opérations devra étre en possession de la présente autorisation sur le
ou les sites de réalisation et devea la présenter A toute réquisition des agents chargds de la
polige de |’eau.

ARTICLE 13 : Respect et évolution de la réglementation

Le pétitionnaire sera tenu de se conformer & tous les réglements existants ou & intervenit sur la
police, le mode de distribution et le partage des eaux.

Les présentes prescriptions ne le dispensent pas de respecter les régles de ’art, les mesures de
séeurité, le code du travail, les autres réglementations relatives a I’utbanisme que son activité
ou les travaux pourraient nécessiter.

ARTICLE 14 : Publication et information des ticts

Lawété d’avtotisation sera publié au recueil des actes adminisiratifs de la préfecture de
Vaucluse.

Un avis au public faisant connaitre les termes de la présente autorisation sera publié 2 la
diligence des services de la Préfecture de Vaucluse, et aux frais du demandeur, en caractéres
apparents, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département de Vaucluse.

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé¢ la

décision ainsi que les principales prescriptions avxquelles cette autorisation est soumise sera
aftiché pendant une durée minimale d’un mois dans la mairie de VILLELAURE.
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Un exemplaire du dossier de demande d’autorisation sera mis 4 la disposition du public pour
information 2 la Préfecture de Vaucluse, ainsi qu’en maiie de la commune de VILLELAURE.

La présente autorisation sera & disposition du public sur le site internet de la préfecture de
Vaucluse pendant une durée d’au moins 1 an.

ARTICLE 15 : Droits des tiers / Délais et voies de recours
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves,

Le présent atrété peut étre contesté devant le tribunal administratif de Nimes :
X par son bénéficiaire dans un délai de deux mois & compter de la notification qui lui a été
faite ;

x par les tiers dans un délai d'un an A compter de la publication ou de I'atfichage de l'arrété.
Ce délai continue de courir jusqu'a l'expitation d'une période de six mois aprs la mise en
service de linstallation, lorsque cette mise en service n'est pas intervenue six mois aprés la
publication ou l'affichage de ces décisions en maitie de VILLELAURE.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux, Le
silence gardé par I'administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux
emporte décision implicite de rejet do cotte demande conformément a Particle R. 421-2 du
code de justice administrative.

ARTICLE 16 : Exécution

- la secrétaire générale de la préfecture de Vaucluse ;

- la sous~-préfete d’Apt ;

- le directeur dépattemental des territoires de Vaucluse ; .

- le directeur départemental de la protection de la population de Vaucluse ;

. le lieutenant colonel commandant le groupement de gendarmerie de Vaucluse ;

- le directeur dépattemental de la sécurité publique de Vaucluse ;

- le chef du service départemental de I’office national de ’cau et des milieux aquatiques ;
- le maire de VILLELAURE ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, d'assurer exécution du présent aryélé qui sera
notifié au pétitionnaire (SIMA) et transinis pour information au président de la fédération
départementale des associations agrédes de péche ot de protection du milieu aquatique de

Vaucluse.
e ORMETait A Avignon, le
GONF 14 AV@. 2015

e
« GERTIVIEE Pour le préfet, et par délég
coPlE AL’OR\G\“AL La secrétaire générale,
PowelePigfar s
et [ Scci%’ﬁ}@ggg N i
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ANNEXE N° 1 a Parrété n®
PLAN DE SITUATION DES TRAVAUX
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ANNEXE N° 2 A Patrété n°
COUPE TYPE DES TRAVAUX A REALISER
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Libaerd + Hgalitd o Fraternité
REPUALIQUR RRANGAISH

PREFET DE VAUCLUSE

Direction réglonale de l'environnement,
de I'aménagement ¢t du logement
Provance-Alpes-Cole d’ Azur

Servige prévention des risques
Unlté de contrdle des ouvrages
hydraufiques
Aftaire suivie par ; Anne BRUNE
Tél : 04 91 86 63 57
Téléeopie : 04 91 83 6440
Courrdel : anne.brunc@developpement-
durable.gouv.ie

ARRETE
mettant en demeure la ville 'ORANGE
de remettre une étude de dangers portant
sur la digue de protection contre les orues de ['Aygues

LE PREFET DE VAUCLUSE
CHEVALIER DE LA LEEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L, 171-6, L. 171-8, L. 211-3 et R,
214-115;

VU l'aryété du 12 juin 2008 définissant le plan de I'étude de dangers des batrages et digues
et en précisant le contenu ;

VU larrété préfectoral n® $12010-03-23-0010-DDT de classement et de prescriptions
spéoifiques concernant la digue 854D032 sur la commune d’ORANGE et notamment
son article 7 ;

VU les rapports du service de confrdle de la séourité des ouvrages hydrauliques de la
DREAL PACA en date des 19 avril 2012, 13 aofit 2012 et 17 janvier 2014 ;

VU le rapport de mise en demeure transmis & la ville d'ORANGE le 29 décembre 2014 ;

CONSIDERANT :

qu’a ce jour, la ville ’ORANGE n’a pas remis Pétude de dangers de la digue et ne
respecte pas les presoriptions imposées par I'airété préfectoral n° 812010-03-23-
0010-DDT susvisé, malgré los rappels du service de contrdle de la séeurité des
ouvrages hydrauliques de la DREAL PACA



« quil y a donc lieu de faire usage des dispositions de Particle L. 171-8 du code de
Penvironnetnent et de mettre en demeure la ville d’Orange de respecter les
obligations susmentionnées ;

+ que Pexploitant de I'ouvrage n’a pas émis d’avis dans le délai de 15 jouts qui lui a
t& imparti sur le rapport de mise en demeure qui lui a été transmis ;

SUR proposition de la directrice régionale de l'environnement, de l'aménagement et du
logement,

ARRETE

ARTICLE 1:

La ville ?ORANGE est mise en domeure de transmetire au préfet I’6tude de dangers de la
digue classée A en tive gauche de I’ Aygues dans un délai d'un an & compter de la signature

de cet arréié,

Dans ce délai :

. la ville ’ORANGE fait notamment connaftre au préfet le bureau d'études agréc
reteny pour élaborer 1'étude. de dangers au plus tard dans un délai de 3 mois suivant la
signature de cet atrété ;

. elle transmet au préfet lo compte rendu de la 1% réunion de travail sur I’¢laboration
de 1'étude de dangers au plus tard dans un délal de 6 mois suivant la signature de cet
aréte,

ARTICLE 2 - Voies et délais de recours

La présente déeision peut étre déférée A la juridiction administrative territorialement
compétente par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois & compter de la date 2 laquelle
cet arrété lul a été notifié,

ARTICLE 3 - Publication ot information des tiers

Le présent anété est :
+ notifié 4 Monsieur le maire de la ville ’ORANGE,

+ et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de Vaucluse ct mis 2 la
disposition du public.



ARTICLE 4 - Exécution

+  la secrétaire générale de la préfecture de Vaucluse,
. la directrice régionale de l'environnement, de l'aménagement et du logement de

Provence-Alpes-Cote-d'Azut,
+ le directeur départemental des territoires de Vaucluse,
. le colonel commandant le groupement de gendarmerie de Vaucluse,
+ le maire de la ville d'Orange,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Fait & Avignon, le 98 MR, 2015

COPIE CERTIFIEE CONFORME »
A LORIGINAL Le Préfet,

e
%‘@Wrgg;%

1 Soerétoho
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REPUBLIANL FRANGAISR

PREFET DI VAUCLUSE

Direction départomentale
ddes torckolros
Seryico Urbanismo ¢f Risques Nalurels
Tel; 04901621 BS
"Télécopie : 04 90 80 87 51
Coutrlel iddl-surm@vanoiuse.gouv.fr

ARRETE du 06 MAL 2015
portant ouverture d'uhe enqudte publique sur le projet de
plan de prévention des risques d'incendie de forét
du magsif des monts de Vaucluse ouest

LE PREFET DE VAUCLUSE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de l'environnement et notamment les articles L. 562-1 et suivants et
R.562-1 ot suivants relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles ainsi que
les atticles L. 123-1 & L. 123-19 et R, 123-1 & R. 123-27 définissant cf organisant la
procédure des enquétes publiques relatives aux opérations susceptibles d'affecter
l'environnement ;

VU la loi n° 2003-699 du 30 juillet 2003 relative & la prévention des tisques
technologiques et naturels ot & la réparation des dommages ;

VU le déoret du 11 février 2015 publié au journal officiel du 13 février 2015 portant
nomination de M. Betnatd GONZALEZ, en qualité de préfet de Vaucluse ;

VU l'atrété préfectoral n® $12006-10-16-0030-PREF du 16 octobre 2006 portant
prescription du plan de préventlon du risque incendie de forft dans certaines communes du
massif forestier des monts de Vaucluse ouest ;

VU la décision du tibunal administratif de Nimes n® B15000037/84 en date du
9 aveil 2015 portant désignation d'une commission d'enquéte ;

Lo conriler doit 8tro adressé & M. lo Préfel sous formo hmpersonnlle
Préfecture do Vavehise 84903 AVIGNON CRDEX 09 - ‘'¢1¢phons 04 88 1784 84 - Télécopic 04 90 86 20 76 ~ Internet : Wy vaucluse.gouv. It
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CONSIDERANT que le projet de plan de prévention du tisque incendie de forét
(PPRIF) du massif des monts de Vaucluse ouest n'est pas soutnis A évaluation
environnomentale, en application du décret n° 2012-616 du 02 mai 2012 relatif' a
I*évaluation de certains plans et documents ayant une incidence sur I’environnement,
modifié par le décret n® 2013-4 du 2 janvier 2013 modifiant diverses dispositions du code
de I’environnement en matiére de prévention des risques ;

SUR proposition de Madame la sectétaire générale de la préfecture de Vaucluse :

ARRETE

ARTICLE 1% : il sera procédé 2 unc enquéte publique sur le projet de plan de
prévention des risques diincendie de forét (PPRIF) dans le massif des monts de Vaucluse
ouest sur le territolre des communes de Cabriéres d'Avignon, Fontaine de Vaucluse, Gordes,
L'Isle sur la Sotgue, Lagnes, La Roque sur Pernes, Le Beaucet, Pernes les Fontaines, Saint-
Didier, Saumane de Vaucluse et Velleron,

ARTICLE 2 : l'enquéte sera ouverte, du 8 juin 2015 au 9 juillet 2015 inclus, soit
32 jours entiers ct conséeutifs, Le siége de 'onquéte est fixé en mairie de LAGNES,

| ARTICLE 3 : par décision n® E15000037/84 du tribunal administratif de Nimes on
date du 9 avril 2015, la composition de la commission d'enquéte cst fixée comme suit :

- président : M, André SUDAC, ingénieur expett,

- membres titulaires : M, Georges MICHEL, colonel de 'Armée de Tetre, en retraite et
Mme Jacqueline OTTOMBRE MERITAN, scciétaire générale de sous-préfecture, en retraite.

En cas d'empéchement de M. André SUDAC, la présidence do la commission sera
assurée par M. Georges MICHEL, membre titulaire de la commission,

- membre suppléant : Mme Michelle ARCHIMBAUD, ingénicur commissariat &
'Energic Atomique, en retraite,

En cas d'empéchement de I'un des membres titulaires, celui~ci sera remplacé par le
premier des membres suppléants de la comemission.

ARTICLE 4 : le dossict sowmis A I'enquéte est constitué des documents suivants :

~ le projet de PPRIF comprenant ;

* unrapport de présentation,

« des documents graphiques (cartes d*aléas, d’enjeux, des moyens de défense),
» yn plan de zonage réglementaire,

* unprojet de réglement.
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— des documents d’informations utiles & la compréhension du projet :
« une note non technique de présentation du PPRIF,

+ le bilan de la concertation publique,

o les avis prévus & larticle R. 562-7 du code de I'environnement. -

ARTICLE 5: les pidces du dossiet ainsi que le registre d'enquéte publique seront
déposés dans les maities des communes visées & l'atticle 1% du présent arrété et y scront
tonus & la disposition du public pendant toute la durée de I'enquéte. Le public poutra,
pendant la période mentionnée a l'atticlo 2, prendre connaissance du dossier aux jours et
heures d'ouverture des bureaux de la mairie ot formuler ses observations sur le registre
d'enqubte tenu & sa disposition.

Le dossier soumis & Penquéte publique sera consultable sur le site intetnct de la
préfecture de Vaucluse et accessible avec le lien suivant : http://www.vaucluse.gouv.it —
rubrique avis d'ouverture d'enquétes publiques.

Le public pourra également, avant la cldture de lenquéte, adresser par courtier, au
sidge de l'enquéte, visé & l'article 2, ses observations au président de la commission
d’enquéte qui les atnexera au registre d'enquéte.

Des informations peuvent étre demandées aupres de la direction départementale des
tetritoires de Vaucluse, service urbanisme et risques naturels, représentant le préfet de
Vaucluse et responsable du projet de PPRIF.

ARTICLE 6: la commission d’enquéte, tepréseniée par un ou plusieurs de ses
membtes, so tiendra A la disposition du public afin de recueillir ses observations selon le
calendrier suivant :

mairie de Cabridres d'Avignon,

— le jeudi 11 juin de 14h & 17h
mairic de Fontaino de Vaucluse,

— le lundi 15 juin de 9h a 12h
maitrie de Gordes,

— le jeudi 11 juin de 9h & 12h et le vendredi 26 juin de 9h & 12h
maitie de L'Isle sur la Sorgue,

— le lundi 8 juin de 9h & 12h et le mardi 23 juin de 9h a 12h
mairie de Lagnes,

— le lundi 8 juin de 9h a 12h
maitie de La Roque sur Pernes,

~ le mercredi 10 juin de h & 12h
maitie du Beaucet,

— le metcredi 10 juin de 9h & 12} et lo vendredi 26 juin de 9h & 12h
maitie de Pernes les Fontaines,

—~ le mardi 9 juin de 14 4 17h et le jeudi 9 julllet de 13h15-2 16h15
maitie de Saint-Didier,
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— le mardi 16 juin de 9h 4 12h
maitie de Saumane de Vaucluse,

— le lundi 15 juin de 14h & 17h
maitie de Velleron,

~ le mardi 23 juin de 9h a 12h,

ARTICLE 7 : cette enquéte sera potiée par avis & la connaissance du public quinze
(15) jours au moins avant son ouverture :

- par affichage en mairic des communes visées & l'atticle 17, o il devra &tre maintenu
durant toute la durée de l'enquéte et dans les lieux habituels réservés a cette fin ot
éventuellement par tous autres procédés de son choix, A I'issue de l'enquéte, les maires des
communes concerndes justifieront de 'accomplissement de cette mesure de publicité. A cet
effet, ils renseigneront et feront parvenir le certificat d'affichage joint & : services de I'Btat en
Vaucluse - direction départomentale des territoires — service utbanisme et risques naturels —
unité prévention des risques - 84905 AVIGNON Cedex 9,

- pat publication, par les soins do la direction départementale des totritoires de
Vaucluse, dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département do
Vaucluse. L'avis sera rappelé dans les huit (8) premiers jours de l'enquéte,

- par publication sur le site internet de la préfecture de Vaucluse et accessible avee le
lien suivant : http://www.vaucluse.gouy.fi — rubrique avis d'ouvetture d'enquétes publiques.

ARTICLE 8 : la commission d'enquéte entendra au cours de l'enquéte, les maires vigés
A l'article 1 en application de Patticle R, 562-8 du code de I’environnement, une fois les
avis, prévus 4 [’article R. 562-7 de ce méme codce, annexds au rogistre d’enquéte.

ARTICLE 9 : 4 l'expiration du délai d'enquéte, les registres d'enquéte seront mis a
disposition du président de la commission d'enquéte et clos par Iui, Dés réception des
rogistres et des documents annexds, le président de la commission d'enquéte rencontreta,
dans la huitaine, le responsable du projet de plan et lui communiquera les observations
écrites et orales consignées dans un procés-verbal de synthdse, Le responsable du projet de
plan, disposera d'un délai de quinze (15) jours pour produite ses obscrvations éventuclles,

ARTICLE 10 : la commission d'enquéte établira un rapport relatant le déroulement de
I'enquéte et examineta les observations recucillies. Elle rédigera sut un document séparé ses
conelusions motivées, en précisant si elles sont favorables ou non au projet de PPRIF,

Le président de la commission d'enquéte transmetira ensuite le dossier de PPRIF
soumis & l'enquéte déposé au sidge de l'enquéte, accompagné des registres, des documents
annexds, du rapport et de ses conclusions motivées au préfet de Vaucluse (direction
départementale des territoites — service urbanisme et risques naturels — unité prévention des
tisques - 84905 AVIGNON Cedex 9), dans un délai de 30 jours a compter de la cloture de
I'enquéte, 11 transmettra simultanément une copio du rappott et des conclusions motivées au
président du tribunal administratif de Nimes.
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ARTICLE 11 : le préfet de Vaucluse adressera, dos leur réception, une copie du
rapport ot des conclusions de la commission d'enquéte & chacune des communes visées a
T'article 1%, Ces documents seront tenus & la disposition du public pendant un an dans les
mairies concernées ainsi qu'a la direction départementale des territoires de Vaucluse —
service utbanisme et risques haturels — unité prévention des risques - 84905 AVIGNON
Cedex 9 et sur le site internet de la préfecture de Vaucluse, :

Toute personne pourra demander auprds de Monsieur le préfet de Vaucluse une copie
clu rapport et des conclusions, 4 ses frais.

ARTICLE 12 : le préfet de Vaucluse est l'autorité compétente pour approuver par
arrété fe plan de prévention des risques d'incendie de for6t (PPRIF) dans le massif des monts
de Vauctuse ouest sur le teritoite des communes de Cabridres d'Avignon, Fontaine de
Vaucluse, Gordes, L’Isle sur la Sorgue, Lagnes, La Roque sur Pernes, Le Beaucet, Pernes
les Fontaines, Saint-Didier, Saumane de Vaucluse et Velleron.

ARTICLE 13 : Madame la secrétaire générale de la préfecture de Vauoluse, Monsieur
le directeur de cabinet du préfet de Vaucluse, Madame la sous-préfete de ['arvondissement
d'Apt, Monsieur le sous-préfet de l'arrondissement de Cartpentras, Monsicur le directeur
départemental des territoires de Vaucluse, Mesdames et Messieurs les maires des communes
concernées, Monsieur le président de la commission d'enquéte, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent awrdté qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de Vaucluse.

Fait 2 Avignon, le 8§ MAI 05

nLe Préfet,
|
"f..‘

@J(If(f
Fif ﬁ/&

Bcg‘lard GONZALEZ
;.
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ARRETE du 22 avril 2015
relatif 4 I'autorisation d’exploiter 'eau minérale natutelle de la soutrce Paola située
sur la commune de Cairanne 4 des fins de condiionnement

concernant :
COMPAGNIE GENERALE DES EAUX DE V'SOURCE (CGES)

LE PREFET DE VAUCLUSE
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE I’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de la santé publique notamment les articles 11322-1, L1322-2 et les articles R1322-1 et
suivants ;

VU le code de lenvironnement et notamment les articles L214-1 4 1.214-6, 1.214-8 et L215-13 et
Particle R214-5;

VU l'attété préfectoral n® EXT2007-01-31-0008-SPCARP autotisant la Compagnie Générale d’Eaux
de Soutce (CGES) a poursuivte et modifier Iexploitation d’une usine d’embouteillage d’eau de source
a Cairanne ;

VU lartété préfectoral n® SI 2007.02.06.0030 DDASS autotisant le prélévement et Pembouteillage de
Peau du forage F1 «source Floralies» destinée i la consommation humaine appartenant 4 la
Compagnic Générale d’Eaux de Source commune de Cairanne ;

VU l'arréeé du 5 mars 2007 relatif 4 la constitution du dossier de demande d'autorisation d’exploiter
une source d’eau minérale naturelle pour le conditionnement, Putilisation A des fins thérapeutiques
dans un établissement thermal ou la distribution en buvette publique ;
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VU Partété du 14 mars 2007 relatif aux critéres de qualité des eaux conditionnées, aux tiaitements et
mentions d’étiquetage patticuliess des eaux minérales natutelles et de soutce conditionnées ainsi que
Peau minétale naturelle distribuée en buvette publique ;

VU larrdté du 22 octobre 2013 relatif aux analyses de conttdle sanitaire et de surveillance des eaux
conditionnées et des ecaux minérales naturclles utilisées & des fins thérapeutiques dans un
établissement thermal ou distribuées en buvette publique ;

VU Patréeé préfectoral n® 2015061-0001 du 2 mats 2015 donnant délégation de signature 2 Madame
Mattine CLAVEL, sccrétaire générale de la préfecture de Vaucluse ; ‘

VU Pareété préfectoral n® 2014258-0003 du 15 septembre 2014 modifiaut la composition du conseil
départemental de l'environnement et des tisques sanitaitcs et technologiques (CODERST) ;

VU la demande en date du 19 juillet 2012, présentée par la Compagnic Générale d’Eaux de Source, le
19 juillet 2012 en vue d’obtenir Pautorisation dexploiter en tant qu'eau minérale natutelle, Iean du
forage Tl appelé sousce Paola située au lieu dit La Beraude, cominune de Caitanne, i des fins de
conditionnement ;

VU le tappott et I'avis de hydrogéologue agréé d’octobre 2014 ;

VU le tappott et Pavis défavorable du ditecteur général de Fagence régionale de santé en date du 13
février 2015 ;

VU Pavis de Ja ditectrice départementale de la protection des populations cn date du 11 févtier 20153

VU lavis du Conseil Dépattementat de I'Envitonnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
du 19 mars 2015 ;

Considérant Pautotisation de prélévement du 31 janvier 2007 au titre de Patticle R214-1 du code de
Penvironnement ;

Considérant Ja justification de la mafttise foncidte sur le périmétre sanitaire d’émesgence de la
Compagnie Générale d’Eaux de Soutce ;

Considérant que Peau du captage F1 présente une stabilité de sa composition catactéristique ;

SUR la proposition de Madame la secrétaire générale de la préfecture du Vaucluse,

ARRETE
CHAPITRE 1: Autorisation d’exploiter et de conditionnement

ARTICLE 17 : Autorisation d’exploiter et de conditionner une eau minétale naturelle
La Compagnie Générale d’Eaux de Soutce (CGES), dont le siége social est situé 70 avenue des
soutces — 03270 SAINT YORRE, est autotisée 2 exploiter sur la commune de Caitanne, 'eau du
forage F1 en tant qu'eau minérale naturelle, dite soutce Paola, 4 des fins de conditionneiment.

Le débit a été autotisé par atrété préfectoral pout ce prélevement, il est de 60 n’/h.

En exploitation simultanée avec les forages F2 et F3 appelés source Sainte Cécile, le débit maximum
ne pourta dépasser 220 m'/h et le débit journalier de pointe ne poutra dépasser 4400 m",

Le prélévement total annuel sut les forages 1, F2 et F3 est limité 2 1 056 000 m’/an.
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ARTICLE 2 : Identification du captage
Le foxage F1, dit source Paola est situé quartier sous la Beraude sut la commune de Cairanne, patcelle
1°208 scction AS.
Localisation (Lambett IT étendu) du forage IF1 :
X1 806451 Y 11917230 Z: 110 metres
Code BSS : 09143X0097/F

ARTICLE 3 : Equnipement du captage

Le fotage F1, source Paok, défini & Particle 2 est fermé de fagon étanche pat une téte inox. J.a
conduite d’exhaute est équipé d’unc sonde de pression pout mesuret le niveau d’eav, d’un robinet de
ptise Péchantillon, d'une vanne micrométrique pout le téglage du débit, de 2 clapets anti-tetour, d’unc
sonde conductivité températute, d’une vanne d’isolement, d'un débitmétre et d’une prise d'air. Les
données cottespondantes aux mesutes seront conservées pendant 3 ans par le propsiétaite de
Pouvrage et tenues 4 disposition de Pautorité administrative.

ARTICLE 4 : Périmétre sanitaire d’émergence et protection du captage

Il est défini un périmétre sanitaite d’émergence qui cortespond au local du forage, situé au sein de
Pusine de la CGES # Cairanne, Ce local est fermé A clé, sous alatne et rendu accessible quaux seules
petsonties chatgées de Pentretien ct du contrdle des lieux de Pouvrage. Le bénéficiaire de Pautorisation
assute le maintien en bon état de ces équipements.

Ce local est maintena en bon état de propreté.

A Pintéricur de ce périmétre toute activité, toute citculation, tout déversement, épandage, stockage,
installation, travaux, ouviage, aménagement ou occupation des sols de toute nature est intecdite en
dehots de ceux strictement nécessaites 4 Pexploitation et 4 Fentretien de Pouveage de prélévement et

de production d’eau minérale naturelle.

Ce local se situe sut la pazcelle n°208 section AS, propriété de la CGES,

ARTICLE 5 : Modalité de la disttibution

La Compagnie Générale ’Eaux de Soutce est autorisée 4 teaiter Penn du forage F1, dit source Paola,
défini A Patticle 2, pout Palimentation de ses lignes de production et d’embouteillage d’eau minérale
natutelle apeés les traitements :

- d’élimination du mangandse sut sable manganifére (NF EN 13752),

- de filtration sut filtze cartouche au 5 pm,

- de filtration au 1 pumn sur filtre céramique Imeca (module Kerasep).

ARTICLE 6 ; Description des installations de distribution d’cau

T’eau du forage I'1 est acheminée du forage A Pusine pat une canalisation PVC, elle passe dans un
filtre & sable manganifére, est ensuite filtsée sur filtte castouche et stockée dans une cuve de 100 m,
L’eau est ensuite filtrée par un systéme de filtration de marque Tmeca puis cnvoyée vers la soutiteuse
voulue.

Lusine de la CGES i Cairanne, posséde 4 soutiteuses sut le pole 1 et 2 et peut embouteiller des
bouteilles de contenance 0,5/1,5/2 litres.

Ces soutireuses peuvent embouteillées soit de Yeau minétale natutel source Paola soit de Peau de
soutce Ste Cécile.

ARTICLE 7 : Regles d’exploitation des installations

IZensemble des installations doit &tre congu, réalisé et exploité de maniére 4 empécher Pintroduction
ou Paccumulation de micto-organismes, de patasites ou de substances constituant un danger potentiel
pout Ia santé des personnes,

Lexploitant veille 4 ce que toutes les étapes de la production ct de la distribution de Peau minérale
natutelle sofent conformes aux régles d’hygitne. Il applique en pesmanence des procédures d’analyse
des dangers et de maitrise des points ctitiques,
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L’exploitation des installations doit faite Pobjet de consignes écrites, Elles précisent notamment les
instructions de majntenance, de nettoyage, de détartrage et de désinfection et les mesures # prendse en
cas d*accident ou incident.

L’exploitant porte immédiatement A Ja connaissance du Préfet et 4 PAgence Régionale de Santé PACA
tout incident pouvant avoir des conséquences pour la santé publique.

L'alimentation en cau de source ou en eau minérale des soutireuses sera assurée par 2 réseaux distincts
jusqu’en amont des 4 soutircuses. Afin de ne pas mélanger les 2 types d’eau, il est mis en place une
procédure de passage de I'embouteillage d’cau de source en eaun minérale naturelle ainsi que des
ruptutes hydrauliques physiques. Les opérations hydeauliques (ouvertuces ou fermetutes des vannes)
sont réalisées automatiquement et les vannes du sas sont équipées de détecteurs de positions. A
chaque changement d’cau, la CGES est tenue de controlet le bon fonctionnement de cet équipement
et de mettre en place unc tragabilité des eaux emboutcillées.

ARTICLE 8 : Caractéristiques de Peau minérale naturelle
L’eau du forage I'1, soutce Paola, a comume caractéristiques de Peau minéale naturelle les résultats des
analyses réalisées le 6 décembre 2011 par le labotatoire Eurofins.

ARTICLE 9 : Mention d*étiquetage
Les mentions d’étiquetage sont les snivantes :
- Nom de Ja Soutce : Source Paola
- Lieu d’exploitation : CGES Soutce Sainte Cécile, quattier sous la Beraude 84290 Caitanne
- Volune : 0,5L - 1,5L - 2L (suivant la ligne utilisée)
- Dénomination de vente : can minérale naturelle
- Marque commerciale : si une marque commerciale est ajoutée, clle sera notée une fois et
demi plus petite que le nom de la source
- Composition analytique de Peau minérale naturelle conditionnée ;

Cations : mg/L Anions : me/L
Calcium 43 Hydrogénocarhonates | 280
Magnésium | 23 Sulfates 7
Sodium 17 chlotures 5
Potassium 1,5 nitrates <1

ARTICLE 10 : Conttdle sanitaire de la qualité de Pean
L'cau a Pémergence, avant ct apeés soutirage doit répondte aux conditions exigées par Ia Iégislation cn
vigueur. La qualité de Peau sera soumise au contrdle sanitaire selon le programme de prélévements et
d’analyses prévu par l'atrété du 22 octobre 2013 établi pour les eaux autorisées aux points de
surveillance (psv) suivants :
- PAOLA POLE 1 U6/U11 ET POLJE 2 U7/U17 : n®237
«  PSV n°725 pole 1 lighe U6 Pacla 1,51,
- P8V n°754 pole 2 ligne U7 Paola 0,51,
- PS8V n°979 pole 1 ligne U11 Paocla 1,5/2 L
- PSV n°3195 pole 2 ligne U17 Paola 1,5L
- FILTRATION 1 PAOLA POLE! - IMECA 1:1°236 - PSV n° 723
- CGES FORAGE F1 SOURCE PAOLA : n°234 — PSV n°721

Les frais d'analyses ct de prélévements sont 4 la chatge de la Compagnie Générale d’Taux de Source.
Afin de mettre A jour le contrdle sanitaire, les débits annuels prélevés seront transmis a la Délégation
“Territosiale de Vaucluse de PAgence Régionale de Santé PACA, 2 Ia fin de chaque année.
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Un point de prélévement doit &tre disponible & Pémergence ainsi quiavant le soutitage. Ces points
doivent étre clairement identifiés. Les points de prélévements doivent étre aménagés de fagon A
disposer d’une eau de qualité représentative, 4 pouvoit dtre facilement purgés et disposer d'un embout
pouvant étre flambé.

ARTICLE 11 : Sutveillance de la qualité de Peau par Pexploitant

Lexploitant est tenu de sutveiller en pesmanence la qualité des caux. En cas de dépassement d'unce
des valeurs limites fixées par la téglementation, le propridtaire porte immédiatement ces résultats 2 la
connaissance du préfet.

“I'oute vasiation notable constatée dans les caractéristiques essentielles de Peau doit étre postée 4 la
connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Lexploitant établit un manuel relatif i cette surveillance qui déctit notamment Pozganisation retenue 2
cette fin, les procédutes de contrdle y compris entretien et Pétalonnage des appateils de mesure, la
tragabilité, les protocoles d’exploitation des résultats, Ia gestion des situations de non-conformité et la
diffusion de Pinformation.

Les prélévements et analyses de surveillances prévus A Particle R1322-43 du code de la sant¢ publique
sont réalisés par le laboratoire situé sur le site de Pusine de la CGES & Cairanne ct au labosatoite
centtal du groupe de la CGES basé a Saint Yorre,

ARTICLE 12 ; Autotisation de mise 2 disposition du public aprés visite de conformité

L’eau minétale naturelle dont Pexploitation est autorisée ne pourea étre distribuée au public qu'a Pissue
du résultat favorable de ln visite de récolement effectué par PAgence Régionale de Santé ct des
ésultats d’analyses, prévus i Particle R1322-9 du code de Ia santé publique.

ARTICLE 13 : Modification
Tout projet de modification des installations, des conditions d’exploitation doit étre soumis au Préfet.

ARTICLE 14 : Validité de Pautorisation

En Pabsence de mise en service des installations dans un délai de 5 ans 4 compter de la date de
notification de l'atrété préfectoral ou lorsque Pexploitation a été interrompue pendant plus de 3
années conséeutives, autotisation d’exploiter une eau minérale naturelle est réputée caduque.

ARTICLE 15 : Sanction
L’inobservation des prescriptions du présent arrété peut donner licu 4 Papplication des sanctions
prévues 4 Pacticle 1.1324-1 et suivant du code de la santé publique,

ARTICLE 16 : Abrogation

Lacrété préfectoral n® ST 2007.02.06.0030 DDASS autotisant le prélévement et Pembouteillage de
Peau du forage F1 «soutce Florlies» destinée i la consommation humaine appactenant A la
Compagnic Générale d’Eaux de Soutce commune de Cairanne est abrogé.

CHAPITRE 2: Dispositions générales

ARTICLE 17 : Droit de recours

Le présent atedté peut faive Pobjet d’un recours administratif gracicux auptés du préfet de Vaucluse
dans un délai de deux mois A compter de sa notification, L’absence de réponse dans un délai de deux
mofs vaut décision de rejet.

Le présent arrdtd peut étre déféré devant le tribunal administeatif de Nimes — 16 avenue Feuchéres ~
30000 NIMES — dans un délai de deux mois & compter de sa notification, ou de la réponse de
I'administration si un recouss administeatif a été déposé.




ARTICLE 18 : Mesuxes exécutoites

Madame la Sectétaive Générale de la ptéfectute de Vaucluse, Monsieur le Sous-préfet de Catpentras
Monsieut le Maire de Caitanne, Monsieut le Directeur Dépattemental des Letritoires, Madame la
Directtice Dépastementale de la Protection des Populations, Monsieur le Ditecteur Régional de
PHnvironnement de PAménagement et du Logement, Monsicur le Ditecteur Général de Agence
Régionale de Santé, sont chatgés, chacun en cc qui le concetne, de exéeution du présent arrété qui
sera publié au recucil des actes administratifs.

Fait 4 Avignon, le 2 2 AVR. 2015

Le Préfet

CERTIFIEE CONFORME

OPIE
GO K LORIGINAL

Bernar{j .G;Oi\lZﬁ*.L‘E.ZI~
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ROUSSIN doe

ARRETE du 22 avril 2015
relatif & Pautorisation de production et de distribution d’eau a pattir d’un forage
privé pour l'alimentation de la cave Roussin situé sur ]a commune de Valréas
concernant :
Monsieur Dayid ROUSSIN
8, hameau des Baumettes

84600 VALREAS

LE PREFET DE VAUCLUSE
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de la santé publique notamment les articles 1.1321-1 4 L.1321-7 et L1324-3 et les

atticles R1321.1 et suivants ;

VU l'ateété du 11 janvier 2007 relatif aux limites de qualité des eaux brutes et des eaux destinées 4
Ia consommation humaine mentionnées aux articles R1321.2 et 3, R1321.7 et R1321.38 du code

de la santé publique ;

VU Tarreté du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contrdle
sanitaire pour les eaux utilisées dans une entreprise alimentaire ne provenant pas du réseau public
de distribution pris en application des articles R1321.10, R1321.15 et R1321.16 du code de la

santé publique ;

VU Parrété du 20 juin 2007 relatif a la constitution du dossier de la demande d'autorisation
d'utilisation d’eau destinée 4 la consommation humaine mentionnés aux articles R1321.6 a

R1321.12 et R1321.42 du code de la santé publique ;
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VU Parrété préfectoral n® 2014258-0003 du 15 septembre 2014 modifiant la composition du
conseil départemental de Fenvitonnement et des tisques sanitaites ct technologiques

(CODERST) ;

VU Paerété préfectoral N® 2015061-0001 du 2 mars 2015 donaant délégation de sighature 4
Madatne Martine CLAVEL, sectétaite génétale de la préfecture de Vaucluse ;

VU Ja demande présentée par Monsicur David ROUSSIN le 24 févtier 2014 ;
VU lavis de I'hydtogéologue agréé en date du 15 février 2015 ;
VU le rappost du directeus général de agence tégionale de santé en date du 16 mats 2015 ;

VU Tavis du Conseil Départemental de I'Enviconnement et des Risques Sanitaites et
Technologiques du 16 avsil 2015 ;

Considérant que le projet Mousieur Roussin sur la commune de Valtéas n'a pas d’autee possibilité
d'approvisionnement en eau potable que celui du recouts & une sousce privée ;

Considérant que selon Pavis Conseil Dépactemental de 'Environnement et des Risques Sanitaites
et Technologiques, Yeau issue du captage privé répond aux cxigences réglementaires telles
qu'exigées au titre du Code de la Santé Publique ;

SUR Ia propasition de Madame la secrétaite générale de ln préfecture du Vaucluse ;

ARRETE
CHAPITRE 1 : Autotisation de production d’eau

ARTICLE 1" : Autotisation de production

Monsicut David ROUSSIN est autorisé 4 produite de Pean destinée 4 In consommation humaine
A pattir d'un forage situé sur Ja patcelle n® 29 section D01, 8 hameau des Baurmettes sur la
commune de VAL REAS.

Localisation du captage (Lambert IT étendu) : X: 813293  Y:1938349 7 : 300 métses
Le débit maximal pout la production d’cau destinée 4 la consommation humnine est de 3m’fjou.
CHAPITRE 2 : Autorisation de distribution de Ieau

ARTICLE 2 : Modalité de la disttibution

Monsiear David ROUSSIN est autorisé 4 distribuer Peau du forage défini a P'atticle 1, en vue de
Falimentation én eau potable de sa cave situé, 8 hameau des Baumettes sur la commune de
VALREAS,

ARTICLE 3 : Conttdle sanitaire de la qualité de Peau
J'eau biute et distribuée doit répondre aux conditions exigées par Ia législation en vigueur. La
qualité de Feau sera soumise au contrdle sanitaire selon le programme de prélevements ct
d'analyses prévu par acété du 11 janvier 2007 établi pour les eaux autorisées aux poiits de
surveillance (psv) suivants :

- UD DAVID ROUSSIN : n°3868 - PSV n° 3519

- FORAGE DAVID ROUSSIN : n°3853 - PSV n° 3504

Les frais d'anzlyses ct de prélévements sont 4 Ia charge de Monsieut David ROUSSIN.
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Afin de mettre A jour le contrdle sanitaire, les débits annuels prélevés seront transmis 4 la
DDélégation Tettitoriale de Vaucluse de PAgence Régionale de Santé PACA, 4 la fin de chaque
année.

Afin de permettre le prélévement des échantillons d’eau, le captage est équipé d'un robinet de prise
d'échantillon d'eau brute, -

ARTICLE 4 ; Sutveillance de la qualité de Peau

Le propriétaive est tenu de sugveiller en permanence la qualité des eaux destinées 4 Ia
consomation humaine. En cas de dépassement dune des valeurs limites fixées par Ia
réglementation, le propriétaite potte immédiatement ces résultats 4 la connaissance de I'Agence
Régionale de Santé. Il en va de méme pour tout incident pouvant avoir des conséquences sue la
qualité de Peau ct la santé publique. Le cas échéant la mise en place d’un traitement pourra étre
imposée en fonction du type de pollution.

Le patamétee turbidité sexa suivi Jots du contrdle sanitaire. Si unc augmentation de ce paramétre
est observée, un traitement par filtre A sable devra étre mis en place.

La modification de l'installation est soumise 4 déclasation auprés de 'Agence Régionale de Santé.

Sont affichés dans le but d’informer le public, dans les deux jouts ouviés suivant la date de leur
réception :

- l'ensemble des résultats d'analyses des prélévements effectués an dtee du contrdle,

- les synthéses commentées que peut établir PAgence Régionale de Santé sous Ia forme de bilans
sanitaires de Ja situation pour une période déterminée.

ARTICLE 5 : Travanx supplémentaites et usage a respecter

Les travaux ou prescriptions obligatoires 4 réaliser sur le captage ou dans son environnement
immeédiat visant 4 la protection de la qualité de Pean dessetvie deviont &tee réalisés dans wn délai
de 2 mois et selon les presexiptions suivantes :

Modifier Ia topographie de la zone de circulation 4 proximité du forage afin de favoriser
I’évacuation des caux de sucface pat gravité.

Dans I'attente de la mise en conformité de Vinstallation d’assainissement de la maison, le point
de rejet des caux usées doit étre éloigné d'une vingtaine de métres supplémentaites, au
minimum, vers Paval,

Les huiles, hydrocatbures éventuels ou autres produits chimiques deviont &tre tasscinblés et
stockés dans un local sur une dalle bétonnée et protégée par un toit.

Les effluents de la cave deviont étee épandus avee une faible lame d’ean. Il est recommandé
d’éviter d’épandre les effluents sur des sols humides (aprés des pluies).

Cadenasser le fornge.

Installer un compteut pour mesurer le volume d'eau prélevée.

Rechercher les éléments en plomb dans le wéseau d'eau potable {production, téservoir,
disttibution) et les retoplacer le cas échéant.

Procéder 4 un développement du puits pat un pompage violent, si possible saccadé (altetnances
d’attéts et de reptises) afin d’extraire un maximuim de matitre en suspension. Cette action devrait
- amélioret les caractéristiques de leau.

CHAPITRE 3: Dispositions générales

ARTICLE 6 : Droit de recouis

Le présent artété peut faire l'objet dun recours administratif gracieux auprés du préfet de
Vaucluse dans un défai de deux mois 4 compter de sa notification, L’absence de réponse dans un
délai de deux mois vaut décision de rejet.
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Le présent aii€té peut dtre déféré devant le tribunal administeatif de Nimes ~ 16 avenue
Feucheres — 30000 NIMES — ddns un délai de deux mois 4 compter de sa notification, ou dé la

réponse de Padministration si un recouts administratif a éeé déposé.

ARTICLE 7 : Mesures exécutoites

Madame la Sectétaire Générale de la préfecture de Vaucluse, Monsicur le Maite de Valréas,
Monsiéur le. Divecteti Dépﬂtteincxitaldes ‘Territoires, Madame la Directrice Départementale de la
Protection des Populations, Monsieur le Divectéut Généial de :E’Agehcb*‘llégiorialc de Santé, sont
chatgés, chacun en ce qui le concetne, de Pexéeution du présent aifété qui séta publié au recueil
des actes adiministeatifs,

e NFORME
CERTIFIEE CO
copIE CERT T e NAL

Martine CLAYVEY, |
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ARRETE du 22 avril 2015

relatif A Pautotisation de production et de distribution d’eau 4 pattir d’un forage
privé pour l'alimentation de la cave Domaine Le Pointu située sur la commune de Courthézon
concetnant :
EARL COSTE RIEU
255, chemin de la Grande Allée — Les Paluds
84350 COURTHEZON

LE PREFET DE VAUCLUSE
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE I’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de la santé publique notamment les articles L1321-1 4 L1321-7 et 1.1324-3 et les

atticles R1321.1 et suilvants ;

VU larrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites de qualité des eaux brutes et des eaux destinées &
la consommation humaine mentionnées aux articles R1321.2 et 3, R1321.7 et R1321.38 du code

de la santé publique ;

VU latrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélevements et d’analyses du contrdle
sanitaire pour les eaux utilisées dans une entreptise alimentaire ne provenant pas du réseau public
de distribution pris en application des articles R1321.10, R1321.15 et R1321.16 du code de la

santé publique ;

VU Parrété du 20 juin 2007 relatif A la constitution du dossier de la demande d'autorisation
d'utilisation d’eau destinée a la consommation humaine mentionnés aux articles R1321.6 a

R1321.12 et R1321.42 du code de la santé publique ;
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VU Partété préfectoral n® 2014258-0003 du 15 septembre 2014 modifiant la composition du
conseil départemental de lenvironnement et des risques sanitaires ct technologiques
(CODERS) ;

VU Pareété préfectoral N°® 2015061-0001 du 2 mars 2015 donnant délégation de signature a
Madame Martine CLAVEL, sectétaire générale de la préfecture de Vaucluse ;

VU la demande présentée par Monsieur Patrick COSTE, représentant de PEARL COSTE RIEU
le 8 décembre 2014 5

VU lavis de I'hydrogéologue agréé en date du 25 février 2015 ;
VU le rappost du directeur génétal de Pagence régionale de santé en date du 20 mars 2015 ;

VU lavis du Conseil Dépattemental de I'Environnement et des Risques Sanitaites et
‘'echuologiques du 16 avtil 2015 ;

Considérant que le projet Monsieur COSTE sut la commune de Courthézon n’a pas dautee
- possibilité d’approvisionnement en eau potable que celui du recours i une soutce privée ;

Considérant que selon Pavis Conseil Départemental de 'Environnement ct des Risques Sanitaires
et Technologiques, leaun issue du captage privé tépond aux exigences réglementaices telles
qwexigées au titre du Code de la Santé Publique ;

SUR la proposition de Madame la secrétaire générale de Ja préfecture du Vaucluse ;

ARRETE
CHAPITRE 1 : Autotisation de production d’eau

ARTICLE 17 ; Autotisation de production

L’EARL COSTE RIEU est autotisée 4 produire de Peau destinée A Ia consomination humaine a
pactic dun forage situé sur Ja patcelle n® 83 section BB, 255 chemin de la Grande Allée sur la
comuune de COURTHEZON.

Localisation du captage (Lambert IT étendu) : X: 802483  Y:1902343 7 : 32 métres

Le débit maximal pout Ia production d’eau destinée 4 la consommation humaine est de 7m?*/jour.

CHAPITRE 2 : Autorisation de distribution de Peau

ARTICLE 2 : Modalité de la distribution

I’EARL COSTE RIEU est autorisée & distribuer Peau du forage défini a Pasticle 1, en vue de
Falimentation en eau potable de sa cave situé, 255 chemin de [a Grande Allée sur la commune de
COURTHEZON.

ARTICLE 3 : Conttdle sanitaite de la qualité de Peau
L’eau brute et distribuée doit répondre aux conditions exigées par la législation en vigueur. La
qualité de Peau sera soumise au contrdle sanitsire selon le programme de préldvements et
d’analyses prévu par lareété du 11 janvier 2007 établi pour les eaux autotisées aux points de
surveillance (psv) suivants :

- UD EARL COSTE RTEU DOMAINE DU POINTU : n°3910 - PSV n° 3557

=~ FORAGE EARI. COSTE RIEU DOMAINE POINTU : 1°3905 - PSV n® 3553
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Y.cs Frais d'analyses et de prélévements sont 4 la charge de PEART, COSTE RIEU.

Afin de mettre 4 jout le contsdle sanitaite, les débits annuels prélevés seront transmis A Ia
Délégation Teritoriale de Vaucluse de PAgence Régionale de Santé PACA, 4 Ia fin de chaque
année,

Afin de permettre le prélévement des échantilions d’eau, le captage cst équipé d'un robinet de peise
d'échantillon d'eau beute,

ARTICLE 4 ; Surveillance de la qualité de Peau

Le propriétaire est tenu de sutveiller en pesmanence la qualité des caux destinées & la
consommation humaine. Bn cas de dépassement dune des valewrs limites fixées par la
réglementation, le propridtaite potte immédiatement ces tésultats 4 la connaissance de ’Agence
Régionale de Santé. 1l en va de méme pout tout incident pouvant avoir des conséquences sut la
qualité de Peau et la santé publique. Le cas échéant la mise en place d'un traitement poutra étre
imposée en fonction du type de pollution.

La modification de Pinstallation est sournise A déclaration aupsés de PAgence Régionale de Santé.

Sont affichés dans le but d’informer le public, dans les deux jours ouviés suivant la date de leur
réception :

- I'enserble des résultats d'analyses des prélévements effectués au titre du contrdle,

- les synthdses commentées que peut établir PAgence Régionale de Santé sous la forme de bilans
sanitaites de la situation pout une pétiode déterminée,

ARTICLE 5 : Travaux supplémentaites et usage & respectet

Les travaux ou prescriptions obligatoires A réaliser sur le captage ou dans son environnement
immédiat visant A la protection de I qualité de Peau desscrvie devront étre réalisés dans un délai
de 2 mois et selon les prescriptions suivantes :

Cireater Pespace annulaire {entre le tubage PVC et le tubage acier) sur toute sa hauteut afin de
limiter le tisque d'infiltration le long du tabage,

Rehausse la téte de forage afin que Ja bride de haut du tubage dépasse de plus de 30 em le
niveau du sol et videt Peau présente dans Pavant puits.

Mettre aux notmes le biti de protection du forage : rehanssement de 30 em minimum. de Pavant
puits, mise cn place d’un capot étanche et cadenassé sut Pavant-puits, tnise en place d'une
couvetture héton étanche de 3 m? minimum centrée sur Pouviage avec une pente vers Iextérieur
afin de dérivé les caux de ruissellement.

Installer un compteur pout mesutex le volume d’eau prélevée.

Raccorder les eaus usées A va dispositif d’infilteation conforme 4 la réglementation.

Comblex les puisards avee de Ia tetre argileuse ct les fermer par une dalle béton.

Contrdler Pétanchéité de Ja fosse de récupération des eaux de lavage de ln cave annuellement.
Jilacgie la dalle sur laquelle tepose la cuve de fuel d’au moias 50 cm et Péquiper d’une bordure
dépassant de 10 cm de fagon & constituer un bac de rétention en cas de fuite,

CHAPITRE 3: Dispositions générales

ARTICLE 6 : Droit de recours

Le ptésent aredté peut faive Pobjet d’un recours administiatif gracicux aupiés du préfet de
Vaucluse dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification, L'absence de réponse dans un
délai de deux mois vaut décision de rejet,
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Le présent areété peut &tee déféré devant le tribundl administéatif de Nimes =~ 16 avenue
Feuchéres ~ 30000 NIMES — dans un délai de deus mois 4. compter de sa notification, on de la
téponse de Padministration si wn tecouts administeatif a &té déposé.

ARTICLE 7': Mesufes. exécutoites

Madame la Secrétaive Générale de la préfecture de Vaucluse, Monsicur le Maire. de Courthézon,
Monsieur le Directeur Dépattemental des ‘Territoites, Madame la Directiice Départementale de la
Protection des Populations, Monsicut le Directeur Général de PAgence Régionale de Santé, sont
chargés, chactn ¢n ce. qui le concerne, de Pexéeution du présent areété qui sera publié au recueil
des actes administratifs.

2 2 AVR. 2018

Fait & Avighon, le

: . PamoRusfety
COPIE CERTIFIEE CONFORME ﬁff#i%

A L'ORIGINAL

T r——

__—"" ‘Madtino CLAVEL
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ARRETE du 22 AVRIL 2015
Relatif aux modalités de mise en ceuvre du plan anti-dissémination
du chikungunya et de la dengue dans le département de Vaucluse

LE PREFET DE VAUCLUSE
CHEVALIER DE LA LEGION I’>HONNEUR
OFFICIER DE ’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le Code de la Santé Px.lblique, et notamment les articles 1. 3114-5, 1. 3114-7, L. 3115-1, R 3115-1
et suivants, R 3115-6 ct suivants;

VU Ia loi n°64-1246 du 16 décembre 1964 rclative 4 la lutte contre les moustiques, modifiée
notamment par Particle 72 de la loi n® 2004-809 du 13 aoit 2004 relative aux libertés et aux
responsabilités locales ;

VU le déctet n® 65-1046 du 1% décembre 1965 modifié pris pour Papplication de la loi n°64-1246 du
16 décembre 1964 susvisée ;

VU Parrété interministériel du 26 aotit 2008 modifié fixant la liste des départements ou les moustiques
constituent une menace pour la santé de la population ;

VU Parrété interministériel du 5 novembre 2013 fixant la liste des potts et aérodromes en application
des articles R.3115-6 et R.3821-3 du code de la santé publique ;

VU Parrété préfectoral du 19 septembre 1979 modifié portant réglement sanitaire départemental et
notamment les articles 36 et 121 ;

VU Parrété préfectoral du 29 juin 2012 relatif aux modalités de mise en ceuvee du plan anti-
dissémination du chikungunya et de la dengue dans le département de Vaucluse ;

VU Tavis du conseil départemental de Penvironnement, des risques sanitaites et technologiques du
16 avril 2015 ;
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Considérant le bilan annuel de la surveillance entomologique du moustique tigre « Aedes albopictus »
établi par I'Entente Interdépartementale pour la Démoustication du littoral méditetranéen (EID
Méditerranée), opérateur du Conseil général de Vaucluse ;

Considérant le retour d’expérience fourni par IEID méditerranée suite 4 des prospections réalisées
sur des installations d’assainissement non collectif, qui atteste que ces dispositifs ne sont pas en
mesure de permettre le développement de larves de moustique tigre « Aedes albopictus »

Considérant la  présence avérée du moustique tigre « Aedes albopictus» sur le territoire du
département de Vaucluse ;

Considérant qu’il convient de lutter contre la prolifération du moustique tigre « Aedes albopictus » ,
vecteur des maladies du chikungunya et de Ia dengue ;

SUR proposition de la Secrétaire Générale de ln préfecture de Vaucluse,
ARRETE

ARTICLE 1: Le plan anti-dissémination du chikungunya et de la dengue est tis cn ceuvre dans le
département de Vaucluse. La totalité du département ¢st définie en zone de lutte contre le moustique
vecteur du chikungunya et de la dengue.

ARTICLE 2 : Le plan visé a Particle 1 est mis en ceuvre 4 compter de la date de signature du présent
arrété.

ARTICLE 3: Ce plan définit les modalités de la poursuite des sutveillances épidémiologique ct
entomologique liées au moustique « tigre » (Aedes albopictus), du renforcement de la lutte contre ce
vecteut et de Vinformation des maires, du grand public et des professionnels de santé.

ARTICLE 4 : Les actenrs de la mise en aupre du plan sont :

® L’Agence Régionale de Santé de PACA qui a en chatge la coordination du pan anti dissémination du
chikungunya et de la dengue, la veille sanitaire et la surveillance épidémiologique des cas suspects ou
confirmés de chikungunya et de dengue ;

" Le conseil général de Vaucluse qui a en charge la surveillance entomologique et la lutte contre la
prolifération du moustique Aedes albopictus sut le territoire de Vaucluse. Le département de Vaucluse
a confié cette action 4 PEID méditerranée (opérateur public).

® Les communes du Vaucluse qui sont chargées, chacune en ce qui concerne son territoite respectif,
de relayer Pinformation 4 destination de leur administtés concernant notamment la suppression des
gites larvaires pour limiter la proliféeation du moustique tigre « Aedes albopictus», et de faire
respecter les dispositions des articles 36 et 121 du Réglement Sanitaire Départemental

* L’exploitant de Paéroport AVIGNON PROVENCE, gestionnaire du point d’entrée.

D’ensemble des acteurs précités, chacun pour ce qui le concetne, est en chatge de Pinformation et la
communication.

ARTICLE 5 : Modalités d'intervention de Popératenr public sur les propriétés privées

LEn fonction des résultats liés 4 la surveillance entomologique et épidémiologique, il peut étre
nécessaire de réaliser des interventions autour des lieux fréquentés par des cas autochtones ou
suspects importés virémiques (cas de menace pour la santé humaine).

En cas de nécessité de procéder aux actions qui leur incombent, les agents de Popérateur public (EID
Méditerranée) sont autorisés A pénétrer avec leur matériel dans les propriétés publiques et privées,
méme habitées, aprés que les exploitants ou occupants en aient été avisés.
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En cas de refus ou de difficulté d’accéder & unc propridté privée, et compte tenu du caractére
d'urgence sanitaire que revét cette intervention Pexploitant ou Poccupant est mis en demeure pat le
préfet de laisser Paccés 4 la propriété dans un délai de 24H A compter de Ia notification de la mise en
demeure. A Pexpiration du délai, I'aceés 4 Ia propiété par un agent de Popérateur public (EID
Méditerranée) est permis avee assistance du maire on du commissaire de police ou du chef de brigade
de gendarmetic ou de leurs délégués.

ARTICLE 6+ Surneillance et lutte contre les vectenrs an niveent dit point d'entrée
Conformément aux dispositions du Code de la Santé Publique visées supta, le gestionnaite du point
d’entrée : 'aéroport AVIGNON PROVENCE, doit notamment mettre en ceuvre le programme de
surveillance entomologique et de lutte contre les vecteurs et les réservoirs dans Pemprise de la
plateforme du point d’entrée tel que défini dans le plan annexé (§ 6.3.3).

Il tend compte de ses actions au Piéfet et au directeur généeal de PAgence Régionale de Santé, au
minimum une fois en fin de saison et au plus tard le 31 décembre 2015,

ARTICLE 7 : Bilan d¢ lu compagne condnite Funnés 2015

Au plus tard un mois apeés Ia fin de la période de mise en ceuvre du plan fixé & Particle 3, le conseil
général du Vaucluse adtessera au Préfet et & PARS, le bilan de la campagne qui devia comporter les
¢léments suivants :

- tésultats de la surveillance entomologique et présentation de la cartographie des zones de
présences du moustique vecteur dans le dépactement,

- produits insecticides utilisés (dont insecticides compatibles avec Pagriculture biologique) : nom
commetcial, composition en substances actives, doses de traitement, quantités utilisés suy le
dépattement, liste et cartographic des zones traitées, nombre de traitement pat zone,

= le cas échéant, résultats des études sut la tésistance des moustiques vecteurs locaux aux
insccticides,

- difficultés renconteés pout Ia mise en application de Partété et présentation des axes
d’amélioration A appotter pout les opérations A venir.

ARTICLE 8:
aerété préfectoral du 5 mai 2014 relatif aux modalités de mise en ceuvee du plan anti-dissémination
du chikungunya et de la dengue dans le dépattement de Vaucluse est abrogé.

ARTICLE 9 : Publication of affichage
Le présent areété sera affiché dans les maities du département de Vaucluse et publié au recueil des
actes administeatifs de la préfecture du dépattement.

ARTICLE 10 : La secrétaite générale de la préfecture de Vaucluse, le président du conseil général de
Vaucluse, le ditectenr régional de Penvitonnement, de Paménagement et du logement, le directeur
général de Pagence régionale de santé de PACA, la directrice dépattementale de la protection des
populations, le directeur départemental des territoites, le directeur du setvice communal Chygidne ct
de santé d’Avignon, les maires sont chargés, chacun en ce qui les concetne, de Pexécution du présent
arrété,

22 AVR. 2013

Fait 4 Avignon, le

Powg “Pf{‘-fefp
corbtale Oédaid———

COPIZ CERTIFEE CONFORYE
A L'ORIGINAL -
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Récépissé de déclaration
d’un organisme de services 4 la personne entregisttée
sous le N° SAP518436126
et formulée conformément 4 1'article L. 7232-1-1 du code du travail

Références @

Vu la loi n® 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaites,
au commerce et 4 'artisanat et aux services (article 31),

Vu le décret n® 2011-1132 du 20 septembre 2011modifiant certaines
dispositions du code du travail relatives au cheque emploi-service
universel et aux services a la personne,

Vu le décret n® 2011-1133 du 20 septembtre 2011modifiant certaines
dispositions du code du travail relatives au chéque emploi-service
universel et aux services a la personne,

Vu larrété préfectoral n°2013074-0004 du 15 mars 2013 portant
délégation de signature,

Le Préfet de VAUCLUSE et par délégation, la directrice de lunité
territotiale de Vaucluse,

CONSTATE,

qu’en application des dispositions du code du travail susvisées, une
déclaration d’activité de services 4 la personne a été déposée auprés de
Punité territoriale de Vaucluse de la DIRECCTE PACA le 04/05/2015
par Mme Valérie GARDIOL Auto-entrepreneur, sise & Impasse Mont de
Vaucluse — 29 Lot les Alpilles — 84300 CAVAILLON.

Aprés examen du dossier, cette demande a ét€ constatée
conforme et le présent récépiss¢ de déclaration d’activité de services a la
personne a été enregistré au nom de GARDIOL Valérie Auto-
entrepteneut, sous le n® SAP518436126, a compter du 04/05/2015.
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Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités
exercées devra, sous peine de retrait de la déclaration, faire 'objet d’une
déclaration modificative auprés de I'unité territoriale de Vaucluse qui
modifiera le récépissé initial.

La structure exerce son activité selon le mode suivant : prestataire

Les activités déclarées sont les suivantes, a Pexclusion de toute autre :

o Cours a domicile

Ces activités exercées par le déclarant, sous réserve d’étre exercées a titre
exclusif (ou sous réserve d’une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ouvrent droit au bénéfice des
dispositions des articles L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code

de la sécurité sociale.

Le récépissé peut étre retité a la structure dans les conditions fixées aux
articles R. 7232-22 a R. 7232-24 du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de Vaucluse.

Avignon, le 7 mai 2015
P/Le Préfet,

P/La Directrice de ’'Unité Territoriale
La Directrice Adjointe

Pascale HENRIET



